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Tento navod méjte vzdy pfi ruce pro pfipadnou potfebu.



Upozornéni!

Pro Uplné odpojeni od elektrické sité vytahnéte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky.
Elektricka zasuvka musi byt blizko zafizeni a musi byt snadno pfistupna.

| Pro dodrzeni norem EMC musi byt u tohoto zafizeni pouzity stinéné kabely rozhrani.

EMC (tento stroj a pridavna zarizeni)
Varovani:

Kopirovaci stroj pfedstavuje vyrobek tfidy A. Je-li stroj provozovan v domacnostech, mize zplsobovat ruseni jinych zafizeni
a uzivatel proto musi provést odpovidajici opatfeni.

Tento stroj obsahuje software s moduly, vyvinutymi skupinou Independent JPEG Group.

Tento vyrobek obsahuje technologii Adobe® Flash® spoleénosti Adobe Systems Incorporated.
Copyright®© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. VSechna prava rezervovana.




LICENCNIi SOUHLAS

Kdyz instalujete software z CD-ROM, objevi se LICENCNI SOUHLA§. Pouzitim vSech nebo libovolné casti softwaru na
CD-ROM nebo ve stroji souhlasite s dodrzovanim podminek LICENCNI SOUHLAS.

_lf? Vyrobky nesouci ozna¢eni ENERGY STAR® byly navrhnuté tak, aby vysoce efektivnim
vyuzivanim energie chranily zivotni prostiedi.

gL

Vyrobky, splfiujici poZzadavky smérnice ENERGY STAR® jsou oznageny logem vyse.
Vyrobky bez tohoto loga poZadavky smérnice ENERGY STAR® nesplriuji.

Zaruka

Presto, ze byla vyvinuta maximalni snaha pfipravit tento dokument tak aby byl co nejpfesnéjsi a nejuzitecnéjsi, firma SHARP
Corporation neposkytuje zaruku jakéhokoliv druhu na obsah tohoto dokumentu. VSechny informace zde uvedené mohou byt
pfedméntem zmény bez pfedchoziho upozornéni. Firma SHARP nenese odpovédnost za jakoukoliv ztratu nebo Skodu, pfimou nebo
nepfimou, ktera vyplyva nebo ma vztah k pouzivani tohoto navodu k obsluze.

© Copyright SHARP Corporation 2010. VSechna prava vyhrazena. Reprodukce, Uprava nebo pfeklad bez pfedchoziho
pisemného povoleni je zakazano, kromé vyjimek povolenych ustanovenimi autorského zékona.
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¢ Popisy v tomto navodu predpokladaji, ze na stroji MX-M502N je nainstalovan automaticky podava¢ dokumentt, pravy vystupni
zasobnik a stojanek/pfihradka na papir 2 x 500 listd.

* V/yklad v tomto navodu prepoklada, Zze umite pracovat s PC s Windows nebo pocitacem Macintosh.

¢ Informace o vaSem operacnim systému najdete v navodu k operaénimu systému nebo vyuzijte online napovédu.

» Ukazky oken a postupy v tomto navodu jsou se tykaji prednostné Windows Vista® v prostfedi Windows®. Okna se mohou ligit
podle verze operacniho systému.

¢ Tento navod obsahuje odkazy na faxové funkce. Tyto funkce vSak nejsou v nékterych zemich nebo regionech dostupné.

* Tento navod obsahuje popis ovladace PC-Fax a ovladace PPD. Ovlada¢ PC-Fax a PPD vSak neni v nékterych zemich nebo
regionech dostupny a neobjevuje se v nabidce softwaru k instalaci.
V tomto pfipadé, pokud chcete pouzivat tyto ovladace, doporucujeme nainstalovat prosim verzi v angli¢tiné (English).

¢ Na pfipravu tohoto navodu bylo vynaloZzeno nemalé Gsili. Mate-li néjaké poznamky nebo dotazy tykajici se navodu, kontaktujte

¢ Mimo zakonem stanovenych pripadl neni firma SHARP odpovédna za zavady, které nastanou pfi pouziti produktu nebo jeho
doplrikll, nebo za poruchy zplsobené nespravnou obsluhou produktu nebo jeho doplfikd nebo jiné nezdary nebo Skody, které
nastanou pouzitim produktu.



VYSTRAHY

Symboly pouzité v tomto navodu

Pro zajisténi bezpecného pouzivani stroje se v tomto navodu pouzivaji riizné symboly. Symboly pro bezpeénost jsou
klasifikovany dle popisu niZe. PFi ¢teni tohoto navodu tedy dbejte na fadné porozuméni témto symboliim.

Symbol Vyznam

A VAROVAN'I Upozornuje na nebezpeci ohrozeni Zivota nebo vazného poranéni.

A U POZORN ENl’ Upozornuje na nebezpeci poranéni nebo poskozeni majetku.

Vyznam symboll

Symbol

Vyznam Symbol Vyznam Symbol Vyznam

JANN

POZOR! AN X :
POZoR ® ZAKAZANE GINNOSTI 0 POVINNE CINNOST!

£\

NEROZEBIREJTE

NEBEZPECI SKRIPNUTI
DBEJTE OPATRNOSTI

Poznamky k napajeni

/\ VAROVANI

Dbejte na to, aby byla sitova napajeci $nara ci $itiru neposkozujte nebo nijak neupravujte.
pripojena jen do zasuvky, ktera odpovida S

napét'ovym a proudovym pozadavkim. Ujistéte
se téz, ze je zasuvka radné uzemnéna. Pro
pripojeni dalSich zarizeni do stejné zasuvky
nepouzivejte prodluzovaci $ndry nebo
rozbocovace. Pouziti nevhodného napajeni miize
zpUsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

pfivodni $idru, natahovani $idry
nebo jeji silné ohybani $ndru
poskodi, coz mlze zpUsobit pozar
nebo Uraz elektrickym proudem.

Nedotykejte se napajeci pfivodni $nlry vihkyma
*Pozadavky na napajeni viz typovy titek v levém rukama.
spodnim rohu na levé strané stroje. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

Pfi vytahovani sit'ové napajeci Snary za s$ndiru PFi presouvani stroje vypnéte hlavni vypinac
netahejte. a vytahnéte napajeci sitovou $idru ze

Tah za $nGru by mohl zpUsobit obnazeni nebo zasuvky jeSté pred pfesouvanim stroje.
pfetrzeni vodi¢l a toto by mohlo vést ke vzniku Mohlo by dojit k poSkozeni napéjeci sitové Silry
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. a tim ke vzniku nebezpedi pozaru nebo urazu

elektrickym proudem.
Pokud nebudete stroj delSi dobu pouzivat,

vytahnéte pro bezpecénost napajeci sitovou

$nlru ze zasuvky.



VYSTRAHY

Poznamky k instalaci

/\ UPOZORNENI

Stroj neinstalujte na nestabilni nebo Sikmy
povrch. Stroj instalujte na povrch, ktery unese
hmotnost stroje.

Hrozilo by nebezpeci Urazu v disledku padu nebo
pfevraceni stroje. Pokud se bude instalovat volitelné
pfislusenstvi, neinstalujte ho na nerovny povrch,
Sikmy povrch nebo povrch jinak nestabilni. Existovalo
by nebezpedi sklouznuti, padu a pfevraceni. Vyrobek
instalujte na plochy, stabilni povrch, ktery unese
hmotnost zafizeni. (Hmotnost s nainstalovanym
prislusenstvim: asi 95 kg (209,4 Ibs.))

Stroj neinstalujte na vihké nebo prasné misto.

Zde existuje moznost vzniku
pozZaru a Urazu elektrickym
proudem.

Pokud se dostane prach do
stroje, mohou byt na kopiich
necdistoty a mize dojit k poruse
stroje.

Mista, ktera jsou extrémé horka, studena, vihka
nebo sucha (v blizkosti topeni, zvihéovaci
vzduchu, klimatizaci a podobné)

Papir mdze navlhnout a uvnitf stroje se mlze vytvofit
kondenzace, coz zpusobi zaseky papiru a necistoty
na kopiich.

15" Okolni prostfedi (strana 47)

Jestlize se v mistnosti pouziva zvlhéovaé vzduchu,
pouzivejte v tomto zvlh¢ovaci jen destilovanou vodu.
Pfi pouzivani vody z kohoutku budou rozpraSovany
rizné mineraly a necistoty, a tyto by se mohly
shromazdovat uvnitf stroje a projevovat se jako
necistoty na kopiich.

Po nainstalovani stroje musi byt stavéci nozicky
(4) spustény na podlahu, aby doslo

k zajisténi stroje (zabranéni jeho pohybu).
Nozickami otacejte ve sméru zajisténi, dokud
nejsou v pevném kontaktu s podlahou.

Pokud je tfeba stroj presunout kvali
reorganizaci kancelafe nebo z jiného divodu,
nozicky vysroubujte nahoru nad podlahu,
vypnéte napajeni a
potom stroj presurnite.

(Po presunuti stroje
nozicky opét spustte doll
a stroj tak znovu
zajistéte.)

@ _ Noziéka

Zajisténi Uvolnéni

J

Mista vystavena pfimému
slune€nimu svitu

Mohlo by dochazet k
deformaci plastovych
dilG a to se projevit
jako necistoty na
kopiich.

Instalace stroje v blizkosti diazo
kopirovaciho stroje mize mit za
.~ hasledek necisté kopie.




VYSTRAHY

Poznamky k instalaci (pokracovani)

/\ UPOZORNENI

Stroj neinstalujte na misto se Spatnym vétranim.

Stroj nainstalujte tak, aby vystup vzduchu ze
stroje nesméroval pfimo na osoby.

Pfi chodu stroje vznika malé mnozstvi 0zénu. Toto
mnozstvi je ale tak malé, Ze nemUze zpUsobit
zadné zdravotni potize.

V soucasné dobé doporu¢ena hodnota
dlouhodobého vystaveni se vlivu ozénu je 0,1 ppm
(0,2 mg/md) kalkulovana jako 8-hodinova prdmeérna
koncentrace.

ProtoZe ale mize mit toto malé mnozstvi
postfehnutelny zapach, doporucuje se umistit stroj
na dobfe vétrané misto.

Béhem provozu se uvnitf stroje vytvari malé
mnozstvi 0zénu. Vytvofené mnozstvi ozonu je ale
tak malé, Ze neni zdravi Skodlivé; béhem dlouhého
kopirovani mdze byt nicméné citit nepfijemny
zapach a proto by mél byt stroj nainstalovan v
mistnosti s ventilaci nebo okny, aby byla zajisténa
dostate¢né cirkulace vzduchu. (Zapach by monhl
pfilezitostné zpusobovat bolesti hlavy.)

* Stroj nainstalujte tak, aby lidé nebyli pfimo
vystaveni vystupu vzduchu ze stroje. Pfi instalaci
v blizkosti okna dbejte na to, aby nebyl stroj
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

Vzdalenost od stény

Kolem stroje ponechte dostate¢ny prostor pro
zajisténi servisu a pro fadnou ventilaci. (Stroj by
nemél byt vzdalen od stén méné, nez jsou
vzdalenosti uvedené na néakresu nize. Uvedené
vzdalenosti plati pro pfipad, kdyz neni nainstalovan
sedlovy sesivaci finiSer a velkokapacitni zasobnik
papiru.)

30 cm
(11-13/16")
30cm 45 cm
(11-13/16")| ML. (17-23/32")
— ] —
@Euos

Mista s vibracemi.

Vibrace by mohly zpusobit chybny chod stroje.

Ve stroji je zabudovan pevny disk. Stroj proto chraiite pred narazy nebo vibracemi. Zejména se strojem nikdy
A nepohybujte, je-li zapnuty.

* Pro snadné pfipojeni by mél byt stroj nainstalovan v blizkosti pfistupné elektrické zasuvky.

* Stroj pfipojte do elektrické zasuvky, kterou nepouzivaji zadné jiné elektrické spotiebice. Je-li do stejné zasuvky pripojen svételny
zdroj, jeho svétlo muze kolisat.

Spotrebni material

/\ UPOZORNENI

Tonerovou kazetu nevhazujte do ohné. Tonerovou kazetu skladujte mimo dosah déti.

Toner by se mohl rozlétnout a zpUsobit popaleni.



VYSTRAHY

Poznamky k manipulaci

/\ VAROVANI

Na stroj nepokladejte nadobku s vodou nebo
jinou kapalinou nebo kovovy predmét, ktery by
mohl spadnout do stroje.

Pokud dojde k vyliti kapaliny
nebo vniknuti pfedmétu do
stroje, muze dojit k poZaru nebo
urazu elektrickym proudem.

Pokud si vSimnete koure, divného zapachu nebo

jiné abnormality, stroj nepouzivejte.

Pouzivani stroje za tohoto stavu
muze vést ke vzniku pozaru nebo
k Urazu elektrickym proudem.
Okamzité vypnéte hlavni vypinac
stroje a vytahnéte napajeci Sriliru
ze zasuvky. Zavolejte vaSemu
prodejci nebo do nejblizSiho
autorizovaného servisniho
stfediska.

Nesundavejte kryty stroje.

Casti s vysokym napétim uvnitf stroje mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Stroj zadnym zpusobem neupravuijte.

Mohlo by dojit ke zranéni osob nebo
poskozeni stroje.

Jestlize zaCina bourka, vypnéte hlavni vypinac¢
stroje a vytahnéte napajeci $nlru ze zasuvky,
aby se predeslo urazu elektrickym proudem a
pozaru disledkem blesku.

Na Cisténi stroje nepouzivejte horlavé spreje.

Jestlize pfijde plyn ze spreje do kontaktu s
horkymi elektrickymi sou¢astkami nebo fixa¢ni
jednotkou uvnitf stroje, maze dojit ke vzniku
pozaru nebo k urazu elektrickym proudem.

Pokud se do stroje dostane kovovy predmét
nebo kapalina, vypnéte hlavni vypinac stroje
a vytahnéte napajeci $naru ze zasuvky.

Zavolejte vasemu prodejci nebo do nejbliz§iho
autorizovaného servisniho stfediska.
Pouzivani stroje za tohoto stavu muize vést ke
vzniku pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.

/\ UPOZORNENI

Nedivejte se pfimo do svételného zdroje.

Mohlo by dojit k poskozeni
vaseho zraku.

O 0 VB O

Neblokujte ventilacni otvory na stroji. Stroj
neinstalujte na misto, kde by doslo k
zablokovani ventilacnich otvoru.
Zablokovani ventilacnich otvorl by zpUsobilo
narust teploty uvnitf stroje a zvysilo by se
nebezpedi vzniku pozaru.

Fixacni jednotka a oblast
vystupu papiru jsou horkeé.
Pfi vytahovani zaseknutého >
papiru se proto fixaéni

jednotky a oblasti vystupu
papiru nedotykejte. Dbejte
opatrnosti, aby nedoslo k
popaleni se.

Fixacni jednotka

P¥i zakladani papiru,
vytahovani zaseknutého
papiru, provadéni udrzby,
zavirani prednich a
boénich kryta a
zasouvani a vysouvani
zasobnikud papiru dbejte
na to, aby nedoslo ke ;
skfipnuti vasich prstu. T i/

Zartizeni disponuje funkci ukladani dokumentu, ktera uklada data na pevny disk zafizeni. Ulozené dokumenty mohou byt podle
potfeby vyvolany a vytistény nebo prfeneseny. Pokud nastane zavada pevného disku, nebude jiZ mozné uloZena data dokumentu
vyvolat. Abyste zabranili ztraté dalezitych dokumentd z diivodu ndhodného vyskytu chyby na disku, uchovavejte originaly duleZitych
dokument(i nebo je ukladeijte i jinde.
Kromé vyjimek vymezenych zakonem nenese Sharp Corporation Zadnou zodpovédnost za jakékoliv $kody zpusobené ztratou dat
uloZenych dokument.

6



VYSTRAHY

Upozornéni pro laser

Vinové délka 790 nm £ 10 nm

Casovani impulst MX-M282N/MX-M362N: 11,9 us + 33,0 ns /7 mm
(Severni Amerika a Evropa) MX-M452N/MX-M502N: 9,4 ys £ 25,6 ns /7 mm
Vystupni vykon Max. 0,6 mW (LD1+ LD2)

Upozornéni

PouZiti jiného Fizeni, jiné nastavovani nebo pouzivani jinych postupl nez zde uvedenych by mohlo vést ke vzniku nebezpeéného
svételného vyzarovani.

Toto digitalni zafizeni patfi do tfidy CLASS 1 LASER PRODUCT (IEC 60825-1 Edition 1.2-2001)

ZAJISTENI BEZPECNOSTI
Toto digitalni zafizeni patfi do tfidy 1 a splfiuje poZzadavky 21 CFR 1040.10 a 1040.11 norem CDRH. To znamena, Ze zafizeni
nevytvafi Zadné nebezpecéné laserove zareni. Pro vasi bezpenost nicméné dbejte na upozornéni nize.
* Nesundavejte kryty stroje, ovlddaci panel ani Zadné jiné zabrany.
* Vnéjsi kryty stroje obsahuji nékolik bezpecnostnich spinacli. Nezapinejte tyto bezpecnostni spinace pomoci klini nebo jinych
predmétuy.

"LIKVIDACE BATERIE"

TENTO PRODUKT OBSAHUJE LITHIOVOU ZALOZNi BATERII PRIMARNI PAMETI, KTERA MUSI BYT RADNE ZLIKVIDOVANA.
O POMOC PRI LIKVIDACI TETO BATERIE POZADEJTE PROSIM VASEHO PRODEJCE SHARP NEBO ZASTUPCE
AUTORIZOVANEHO SERVISU.

Uvadéné pokyny plati téz pro dodana volitelna pfislusenstvi.




NAVODY K OBSLUZE A JAK JE POUZIVAT

Se strojem je dodavan tistény navod k obsluze a navod ve formatu PDF.
Tistené navody
Tato ¢ast obsahuje upozornéni pro bezpe¢né pouzivani, nazvy ¢asti a funkci, popis instalace zakladniho software,

postupy pro vyjmuti zaseknutého papiru a postupy pro denni udrzbu. Podrobnosti k pouzZivani stroje naleznete v navodu
ve formatu PDF.

Uvodni navod

(tento navod)

Navody ve formatu PDF

Navod ve formatu PDF poskytuje podrobné vysvétleni funkci, které maze stroj provadét. Navod k obsluze je mozné si
stahnout z webové stranky ve stroji.

Navod k obsluze si stahnéte z webové
stranky ve stroji.

Navod k obsluze Nazev Pop

@ Provozni pfirucka Pro

Stahpii(0)
e
1 Py

Postup pro stazeni viz "Stazeni navodu k
obsluze" (strana 9).

ZpuUsob pouzivani navodu k obsluze

Prvni strana obsahuje bézny obsah, jakoz i obsah ¢asti "Chci...".

Volba "Chci..." vdm umozni odsko&it pfimo na &ast popisujici oblast vaseho zajmu. Napfiklad, "Casto
pouzivam funkci kopirovani, proto bych rad Setfil papir".

Podle toho, o co mate zajem muzete téZ postupovat podle obsahu.

Obsah navodu k obsluze je nasleduijici:

C PRED POUZITiIM PRISTROJE  SKENER/INTERNETOVY FAX ¢ RESENI POTIZi
¢ KOPIRKA C UKLADANi DOKUMENTU

C TISKARNA C SYSTEMOVA NASTAVENI

* Pro prohliZzeni navodu ve formatu PDF je nutno mit Adobe® Reader® nebo Acrobat® Reader® spoleénosti Adobe
Systems Incorporated. Adobe® Reader® si mlizete stahnout z nasledujici adresy:
http://www.adobe.com/




PRISTUP K WEBOVEMU SERVERU STROJE

Kdyz je stroj pfipojen k pocitacoveé siti, mizete ziskat pFistup k vestavénému webovému serveru stroje pomoci
webového prohlize€e na pocitaci.

Otevieni webovych stranek

Stazeni navodu k obsluze

@ Przdnd striplgWindgnslpigmet Explorer

-8 l\e_a‘mz.msa.zs '
Soubor  Upravy  Zobrazit  Oblibené polozky  Nistroje  Népovéda

o5 e | @ Prézdns strénks | ‘

Zpristupnéte webovy server stroje pro
otevieni webovych stranek.

Spust'te webovy prohlize¢ na pocitaci, ktery
je pripojen ke stejné siti jako tento stroj,
a zadejte IP adresu stroje.

Doporucené webové prohlizece

Internet Explorer: 6.0 nebo vyssi (Windows®)
Netscape Navigator: 9 (Windows®)

Firefox: 2.0 nebo vy3si (Windows®)

Safari: 1.5 nebo vysSi (Macintosh)

Objevi se webova stranka.

Nastaveni stroje mGze vyZadovat ovéfeni opravnéni
uzivatele pro otevieni webové stranky. PoZadejte
administratora stroje o sdéleni hesla potfebného pro
ovéfeni uZivatele.

Navod k obsluze, ktery poskytuje mnohem podrobnéjsi vysvétleni je mozné si stahnout z webové stranky ve stroji.

¥ Zaznam dlohy

b Bezpecnostni Nastaveni

e i

Mavod k obsluze stahnout (1)

A 4

hcete stahnout.

(2) Japongtina ¥

his

vozni pifrucka we formatu PDF, kterd poskytuje podrobi

v

Nazev Popis

@ Provozni piirugka Provozni piiruéka ve formatu PDF, k

G

Stazeni navodu k obsluze.

(1)

(2)

()

Kliknéte na [Navod k obsluze stahnout]
v menu na webové strance.

Vyberte pozadovany jazyk.

Kliknéte na tlacitko [Stahnuti(O)].

Navod k obsluze se stahne.



ZJISTENI IP ADRESY

Pro zjisténi IP adresy stroje vytisknéte v systémovém nastaveni seznam vSech vlastnich nastaveni.

n NASTAVENi Stisknéte tlaéitko [NASTAVENiI SYSTEMU].
SYSTEMU

Na dotykovém panelu vyberte seznam vsech
vlastnich nastaveni.

, (1) Stisknéte tlacitko [Zobrazit seznam
Crominr ) (uzivatel)].

(2) Stisknéte tlaéitko [Tisk] napravo od
"Seznam VsSech Vlastnich Nastaveni".
IP adresa je uvedena ve vytisknutém seznamu.
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NAZVY CASTiI A FUNKCE
VNEJSEK

(M

()

)

4)

()

Kryt dokumentu*

PoloZte original na sklo dokumentu, kryt dokumentu
sklopte a potom spustte kopirovani.

Automaticky podava¢ dokumenti*

Automaticky podava a skenuje originaly s vice listy. Obé
strany dvoustranné potisténych originalll Ize skenovat
najednou.

Predni kryt
Tento kryt oteviete, kdyz chcete pfistroj zapnout nebo

vypnout hlavnim vypinaéem, nebo vymeénit tonerovou
kazetu.

Jednotka prachodu papiru*
Prenasi vytisky do finiSeru (velky stohovac) nebo do
sedlového seSivaciho finiSeru.

* PFidavné zafizeni.

(3) @)

)

(6)

(7)

8)

®)
4

—
= =

(6)

Kdyz neni nainstalovan
finiSer/sedlovy sesivaci finiSer

Kdyz je nainstalovan finiSer

Ovladaci panel
Pouziva se pro nastaveni funkci a zadani poctu kopii.

Jednotka vystupniho zasobniku (pravy zasobnik)*
Kdyz je tento zasobnik nainstalovan, Ize do néj ukladat
vytisky.

Vystupni zasobnik (prostiedni zasobnik)

Do tohoto zasobniku se ukladaji vytisky.

FiniSer®

Muze byt pouzit pro sesiti vytisk(. Lze nainstalovat také
dérovaci modul pro dérovani otvor( do vytiskd.

11



NAzVY CASTi A FUNKCE

.
Kdyz je nainstalovan sedlovy

seSivaci finiser (/

(1)

(9) Dérovaci modul*
Pouziva se pro dérovani otvor( do vytisk(.
Vyzaduje finiSer (velky stohovac).

(10) USB konektor (typ A)

Podporuje USB 2.0 (Vysoka rychlost).

Pouziva se k pfipojeni zafizeni USB jako napf. paméti
USB ke stroji.

Pouzijte stinény USB kabel.

(11) Sedlovy sesivaci finiser*
Muize byt pouzit pro sesiti vytiskd. Také jsou k dispozici
funkce sedlového sesivani pro prelozeni a sesiti vytiski
a funkce prelozZeni pro pfelozeni vytiskl na pal. Lze
nainstalovat také dérovaci modul pro dérovani otvor(i do
vytisk{.

(12) FiniSer (velky stohovac)*
Muze byt pouzit pro sesiti vytisk(.

* Pridavné zafizeni.

12

—

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

¢

(

L

(12) (13) (14) (15) (16) (17)

Zasobnik 1
SlouzZi pro uloZeni tiskového papiru.

Zasobnik 2

Slouzi pro ulozZeni tiskového papiru.

Zasobnik 3 (kdyz je nainstalovan stojanek/prihradka
na papir 1 x 500 list(i nebo stojanek/pfihradka na
papir 2 x 500 lista)*

Slouzi pro uloZeni tiskového papiru.

Zasobnik 4 (kdyz je nainstalovan stojanek/pfihradka
na papir 2 x 500 listt)*

SlouzZi pro uloZeni tiskového papiru.

Zasobnik 5 (kdyz je nainstalovan velkokapacitni
zasobnik)*

Slouzi pro ulozeni tiskového papiru.



VNITREK

(18)

(23) (24)

(18) Tonerové kazety
Obsahuiji toner pro tisk. Kdyz se toner v kazeté
spotfebuje, vyménte kazetu za novou.

(19) Fixacni jednotka
Zde se pfeneseny obraz tepelné fixuje na papir.

AUpozornénl’

Fixacni jednotka je horka. Davejte pozor, abyste se
nespalili, kdyz vytahujete zaseknuty papir.

(20) Kryt pravé strany
Otevrete tento kryt pro vyjmuti zaseknutého papiru.

(21) Kryt ¢asti obraceni papiru
Pouziva se pfi oboustranném tisku. Otevrete tento kryt
pro vyjmuti zaseknutého papiru.

(22) Pomocny zasobnik
Tento zasobnik pouzijte pro ruéni vkladani papiru.
Kdyz vkladate papir vétsi nez A4R nebo 8-1/2" x 11"R,
nezapomente vytahnout podpérku pomocného
zasobniku.

NAzVY CASTi A FUNKCE

(19) (20) (21) (22)

=

(25) (26) (27) (28)

(23) Hlavni vypinaé
Pouziva se pro zapnuti stroje.

Kdyz se pouzivaji faxové nebo internetové faxove
funkce, nechejte tento vypinac stale v poloze
"ZAPNUTO".

(24) Kontejner pro sbér toneru

Shromazduje nadbytecny toner, ktery zGstava po tisku.
Odpadni nadobku na toner prebere vas servisni
technik.

(25) Drzadlo
Vytahnéte ho a pouzijte pfi pfemis”ovani pfistroje.

(26) Pravy kryt stojanku/pfihradky na papir 1 x 500 lista,
pravy kryt stojanku/prihradky na papir 2 x 500 lista
(kdyz je nainstalovan stojanek/prihradka na papir
1 x 500 listi nebo stojanek/pfihradka na papir 2 x 500
listt)

Otevrete kryt, kdyz chcete odstranit zaseknuty papir v
zasobniku 3 nebo 4.

(27) Pravy boc¢ni kryt zasobniku na papir
Otevrete kryt, kdyz chcete odstranit zaseknuty papir v
z4sobniku 1 nebo 2.

(28) Packa uvolnéni krytu pravé strany

Vytahnéte a drzte tuto packu nahofe, abyste otevreli kryt
pravé strany a mohli vyjmout zaseknuty papir.

13



NAzVY CASTi A FUNKCE

AUTOMATICKY PODAVAC DOKUMENTU A SKLO PRO
DOKUMENTY

=y

2 @)

)

(1)

(2

3)

(4)

)

14

Podavaci valec

(6)
Tento valec se otaci a automaticky podava original do
pfistroje.

Kryt oblasti podavani dokumentti (7)
Otevrete kryt, kdyz chcete odstranit zaseknuty original

nebo vycistit podavaci valec.

Voditka originalu (8)
Pomahaiji zajistit spravné naskenovani originalu.

Nastavte voditka podle $ifky originalu.

Zasobnik podava¢e dokumentu

Dejte originaly do tohoto zasobniku. 1stranné originaly
musi byt vlozeny licem nahoru.

Zasobnik vystupu originalu
Do tohoto zasobniku se vysunuji naskenované originaly.

®)

(6)

Skenovaci oblast

Zde se skenuiji originaly vlozené do zasobniku podavace
dokumentd.

Detektor velikosti originalu

Detekuje velikost originalu umisténého na sklo pro
dokumenty.

Sklo pro dokumenty

PouZijte pro skenovani knihy nebo jiného silného
originalu, ktery nelze nacist pfes automaticky podavac
dokumentd.



NAzVY CASTi A FUNKCE

BOCNI A ZADNi STRANA

)
&)
3)

@

®)

(1) USB konektor (typ A)
Podporuje USB 2.0 (Vysoka rychlost).
Pouziva se k pfipojeni zafizeni USB jako napf. paméti
USB ke stroji.
Tento kontektor neni ve vychozim stavu dostupny pro
pouziti. Chcete-li ho pouzivat, obra”te se na servisniho
technika.

(2) LAN konektor
K tomuto konektoru pfipojte LAN kabel, aby mohl byt
stroj pouzit v pocitacové siti.
Pouzijte stinény LAN kabel.
(3) USB konektor (typ B)
Podporuje USB 2.0 (Vysoka rychlost).
K tomuto konektoru je mozné pfipojit pocita¢, aby se dal
stroj pouzivat jako tiskarna.
Pouzijte stinény USB kabel.

(4) Servisni konektor (jen pro servis)

AUpozornénl’

Tento konektor mohou pouzivat pouze servisni
technici. Pripojeni kabelu k tomuto konektoru muze
zpusobit zavadu stroje.

Dilezita poznamka pro servisni techniky:
Kabel pripojeny k tomuto servisnimu konektoru musi
byt kratsi nez 3 m (118").

(5) Zastrcka napajeni

15



OVLADACI PANEL

Indikatory odeslani obrazu

Indikator LINE

Sviti pfi odesilani nebo pfijmu ve faxovém rezimu. Sviti také pfi pfenosu v rezimu skenovani.

Indikator DATA

Indikator blika, kdyz nelze pfijaty faxovy dokument kvuli problému vytisknout napf. pfi nedostatku papiru.
Indikator trvale sviti, kdyz data ¢ekaji na odeslani. )

-

(Dotykovy panel A (I’ la€itko [STAV l:lLOHYh flndikétory rezimu tisku\

Na LCD displeji se Stisknéte toto tlacitko, aby se Indikator READY

zobrazuji zpravy a zobrazila obrazovka stavu uloh. Kdyz indikator sviti, Ize pfijimat
tlacitka. V obrazovce stavu Uloh mizete tiskova data.

Operace Ize provadét zjiStovat stav Uloh a rusit ulohy. Indikator DATA

primo stisknutim

STAV ULOHY TISK
D © READY
o DATA
B 020/015 NASTAVEN/ "
SYSTEMU | [ODESLANI OBRAZU I

Kopirovani . D o LINE .-
I O DATA I

VYCHOZ/
OBRAZOVKA

b 'ch tlacitek Indikator blika pfi pFijmu
zo trazenyc tacite tiskovych dat a nepferuSované
prstem. y Cviti, kdyZ probiha tisk. p
4 R
Poromon Jeml Jomim, —@—

Special Rezimy

Oboustr. Kopie

Obycejny
[ -V

Vystup

005/000

Soubor Cekani

Rychly Soubor

B 010/000

Cekani

Méritko Original
100%

Z4sobnikl

010/000

: o —
Nahled Cekani

0 H0RHE

—

\ (Tlaéitko [VYCHOZI OBRAZOVKA]\

(Tlaéitko [NASTAVENI SYSTEMU]

Po stisku tohoto tlacitka se zobrazi
vychozi obrazovka.
Pro rychly pfistup a zjednodu$enou

Stisknutim tohoto tlaCitka se zobrazi obrazovka systémového
ntast.avenl.vSystfm(f).ve nas’ta'venl Izte upraj\wt’, att))y ’ske usne}dnllo r()jouzm obsluhu stroje je mozné pro tuto
stroje, napf. nakonfigurovanim nastaveni zasobniku papiru a adres vychozi obrazovku nadefinovat

pro ukladani. Qaéitka ¢asto pouzivanych funkci.)
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(éiselné tlagitka

~N

OVLADACI PANEL

(Tlaéitko [VYMAZAT] \

Pouzivaji se pro zadani poctu kopii,
faxovych C&isel a dalSich €iselnych
hodnot.

Tlagitko [LOGOUT] ((¥) )

Je-li zapnuta funkce ovérovani uzivateld,
stisknéte tlacitko po pouZiti stroje, abyste se
odhlasili. Pfi pouzivani faxové funkce Ize
toto tlacitko stisknout pro posilani ténovych
signalu po lince s pulzni volbou Eisla.

Tlagitko [#/P] ( @ )

Stisknéte toto tlacitko pro pouziti
programu ulohy pfi kopirovani. P¥i
faxovani stisknéte toto tlacitko pro volbu

Stisknéte toto tlacitko pro L L
obnoveni nastaveni, napf. Indikator napajeni

nastaveni poctu kopii na "0".

Indikator sviti, kdyz je zapnuty
hlavni vypinac.

ﬁ'laéitko [START] \ ( Tlacitko [NAPAJENﬂ

Toto tlacitko slouzi pro kopirovani
nebo skenovani originalu. V rezimu

Pouzijte pro zapnuti

omoci programu.
\Jomoet prog y,

fax slouzi tlagitko pro odeslani faxu. nebo vypnuti stroje.

QIOIOI0
OICIOIO)
O

-
o
@
o
c
\'
@

1
( o3 ?O@.

\

~N

)

Tlagitko [VYMAZAT VSE] \

Tlagitko [SETRIC ENERGIE]

Stisknéte toto tlacitko pro navrat celé
operace na zacatek.

VSechna nastaveni se zrusi a operace
se vrati do pocatecniho stavu.

Toto tlacitko pouzijte pro pfepnuti do rezimu
uspory energie. Je-li stroj v Usporném rezimu,
tlagitko [SETRIC ENERGIE] blika. Toto tlagitko
slouzi také pro zruSeni rezimu Uspory energie.

)

Tlagitko [STOP]

)

nebo skenovani originalu.

—

Stisknéte toto tlacitko pro zastaveni kopirovani
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ZAPNUTI A VYPNUTI

Stroj ma dva vypinace. Hlavni vypina€ se nachazi vpravo nahofe, naleznete jej po otevieni pfedniho krytu. DalSim
vypinagem je tlagitko [NAPAJENI] ((©)) na ovladacim panelu vpravo nahote.

Hlavni vypinaé Tlagitko [NAPAJENI]
Kdyz je hlavni vypina€ zapnut, rozsviti se indikator

napajeni na ovladacim panelu.
Indikator napajeni

=
. Pozice
\] "Zapnuto" J\:

Pozice ) |

@
® © [}

IV
©
©

®

"Vypnuto" j
Tladitko [NAPAJENI]
Zapnuti stroje Vypnuti stroje
(1) Pfepnéte hlavni vypinaé do pozice (1) Stiskem tlaéitka [NAPAJENI] ((©) vypnete
"Zapnuto”. pristroj.
(2) Stiskem tlagitka [NAPAJENI] ((©) zapnete (2) Prepnéte hlavni vypinaé do pozice
pristroj. "Vypnuto".

* Pfed vypnutim hlavniho vypinace se ujistéte, Ze indikator DATA pro tisk a indikatory DATA a LINE pro odesilani obrazu na
@ operacnim panelu nesviti ani neblikaji. Vypnuti hlavniho vypinace nebo odpojeni napajeciho kabelu ze zasuvky, kdyz
nektery z indikatorud sviti nebo blika, mize poskodit pevny disk a zpUsobit ztratu dat.
* Vypnéte tlagitko [NAPAJENI] (@) i hlavni vypinac¢ a odpojte napajeci kabel, kdyz dojde k zavadé pfistroje nebo je blizko
silna bourka nebo kdyz stroj pfemistujete.

@ Kdyz pouzivate faxové nebo internetové faxové funkce, vzdy ponechte tento spinac v poloze "ZAPNUTQO".

Restartovani pristroje

Aby se néktera nastaveni projevila, je tfeba pfistroj restartovat.
KdyZ se na dotykovém panelu zobrazi vyzva k restartovani pfistroje, stisknutim tlagitka [NAPAJENI] ((©)) pfistroj
vypnéte a poté ho opétovnym stisknutim tlaCitka znovu zapnéte.

V nékterych stavech pFistroje se po restartovani pomoci tlagitka [NAPAJENI] (@) nové nastaveni neprojevi. V takovém
@ pfipadé pfistroj vypnéte a znovu zapnéte hlavnim vypinaéem.
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VKLADANI ORIGINALU

Pro automatické skenovani vice originalt najednou Ize pouzit automaticky podava¢ dokument(. USetfite si tak praci
s manualnim vkladanim jednotlivych originald.

Pro originaly, které nelze skenovat pomoci automatického podavace dokument(l, napfiklad knihy nebo dokumenty
s nalepenymi poznamkami, pouzijte sklo pro dokumenty.

Pouziti automatického podavace dokumentu

Kdyz pouzivate automaticky podava¢ dokumentd, vioZte originaly do zasobniku podavace dokumentd.
Ujistéte se, Ze na skle neni zaloZen Zadny original.

Vlozte originaly licem nahoru a se
zarovnanymi okraji.

h 4 Y_ Indikaéni ¢ara zobrazuje pfiblizné,

Nastavte voditka originalti
podle Sirky originalt.

kolik originall je mozné zalozit. Vlozené
originaly nesmi tuto ¢aru presahovat.

AN —

Pouziti skla pro dokumenty

PFi sklapéni automatického podavace originalu dbejte na to, aby nedoslo ke skfipnuti vasich prstu.
Po zalozeni originalu dbejte na to, aby byl automaticky podavac originalt sklopen doll. Pokud zUstane odklopen, ¢asti
mimo original budou okopirovany ¢erné, coz zplsobi nadmérnou spotfebu toneru.

Polozte original na sklo licem e e, _ .
dolc P¥i vlozeni silného originalu, napr.
old.

knihy s mnoha strankami, zatlacte
zadni okraj podavace dokumentt
smérem nahoru a pak podavac¢
dokumentii pomalu zaviete.

Zarovnejte levy horni roh 4
originalu se Spickou znacky
v levém zadnim rohu skla.

Polozte original
licem dolu.
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VKLADANI ORIGINALU

POUZITELNY PAPIR

Prodavaiji se rlizné typy papiru. Tato ¢ast popisuje bézny papir a specialni média, ktera Ize ve stroji pouzit. Podrobné
informace o formatech a typech papiru, které Ize viozit do jednotlivych zasobnik( stroje, najdete mezi parametry
v Uvodnim navodu a v &asti "Nastaveni zasobniku" v kapitole "6. SYSTEMOVA NASTAVENI" v Navod k obsluze.

Bézny papir, specialni papir

Bézny papir, ktery lze pouzit

* Standardni papir SHARP (parametry 80 g/m2 (21 Ibs.)). Specifikace papiru najdete mezi parametry v tomto navodu.

* B&Zny papir jiny nez standardni papir SHARP (60 g/m2 az 105 g/m?2 (16 Ibs. az 28 Ibs.))

* Recyklovany papir, barevny papir a pfeddérovany papir musi mit stejné parametry jako bézny papir. Pozadejte prodejce nebo

Typy papiru, které Ize pouzit v kazdém zasobniku
Tyto typy papiru Ize vlozit do danych zasobniku.

ZZZZZET]'I"I( 12/ Zasobnik 3 Pomocny zasobnik (V:Iellfoizgg(cftni
zasobnik A4)
Bézny papir Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Predtistény Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Recyklovany papir Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Hlavickovy Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Dérovany Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Barevny Povoleno Povoleno Povoleno Povoleno
Tézky papir*! Povoleno Povoleno Povoleno -
Samolepky - - Povoleno -
Transparentni folie - - Povoleno -
Zalozky (Stitky) - - Povoleno -
Obalky - - Povoleno -
Tenky papir2 - - Povoleno -

*1 Lze pouzit tézky papir do 209 g/m2 (110 Ibs).
*2 Lze pouzit tenky papir od 56 g/m2 do 59 g/m?2 (15 Ibs. aZ 16 Ibs.)
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VKLADANI ORIGINALU

Tiskova strana nahoru nebo dol

Papir se vklada tiskovou stranou nahoru nebo dold v zavislosti na typu papiru a zasobniku.

Zasobniky 1 az 4

VloZzte papir tiskovou stranou nahoru.

V pfipadé, Ze papir je typu "HlaviCkovy" nebo "Pfedtistény"”, viozte papir tiskovou stranou dol*.

Pomocny zasobnik a zasobnik 5

VloZzte papir tiskovou stranou nahoru.

V pfipadé, Ze papir je typu "Hlavickovy" nebo "Pfedtistény"”, viozte papir tiskovou stranou dol*.

* Jestlize je aktivovano "Zablokovani duplexu" v systémovych nastavenich (administrator), viozte papir normalnim

zpusobem (tiskovou stranou nahoru do zasobnikl 1 az 4; tiskovou stranou dold do pomocného zasobniku
a zasobniku 5).

Papir, ktery nelze pouzit

* Specialni média pro inkoustové tiskarny * Papir neobvyklého tvaru
(jemny papir, leskly papir, leskla félie atd.) * Sesivany papir
¢ Kopirak nebo termopapir ¢ \VIhky papir
* Lepeny papir * Zkrouceny papir
e Papir se sponkami * Papir, na jehoz tiskovou ¢&i zadni stranu se tisklo jinou
* Papir se zahyby tiskarnou nebo multifunkénim zafizenim.
* Potrhany papir ¢ Papir zvinény plsobenim vihkosti

¢ Olejova transparentni félie
* Tenky papir méné nez 56 g/m2 (15 Ibs.)
* Papir 210 g/mZ2 (80 Ibs.) nebo t&zsi

Papir, ktery se nedoporucuje
* Nazehlovaci papir

* Japonsky papir

* Perforovany papir

@ ¢ Prodavaji se rizné typy bézného papiru a specialnich médii. Nékteré typy nelze ve stroji pouzit. Pozadejte prodejce nebo

autorizované servisni stredisko o radu, jak pouzivat tyto typy papiru.

¢ Pouziti nedoporu¢eného nebo zakazaného papiru mize zpusobit Sikmé podavani, zasekavani, Spatné zataveni toneru
(toner nepfilne dobfe k papiru a da se vygumovat) nebo zavadu stroje.

¢ Pouzivani jiného nez doporu¢eného papiru muze vést k chybnému podavani nebo ke Spatné kvalité obrazu. Pfed pouZitim
jiného neZ doporuceného papiru zkontrolujte, zda tisk probiha v pofadku.
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VLOZENIi PAPIRU DO ZASOBNIKU

Nazvy jednotlivych zasobnikii

Nize jsou uvedeny nazvy jednotlivych zasobnika.

Pocet listl papiru, které mohou byt do zasobniku vloZeny viz nasledujici navody:
+ Navod k obsluze, "Nastaveni zasobniku" v "6. SYSTEMOVA NASTAVENI"

« Uvodni navod (tento navod), "PARAMETRY"

é;-— Pomocny zasobnik

Zasobnik 1 —e [ ] (0 o——— Zasobnik 5 (kdyZ je nainstalovan
Zasobnik 2 ——e [] 1 velkokapacitni zasobnik)

Z&sobnik 3 (kdyz je nainstalovdn = ——e []

stojanek/pfihradka na papir 1 x 500 ? [] . . . ) i

listt nebo stojanek/prihradka na | = Zasobnik 4 (kdyz je nainstalovan

papir 2 x 500 listti) stojanek/pfihradka na papir 2 x 500 lista)

Vlozeni papiru do zasobniku

Chcete-li vyménit papir v zasobniku, musite do zasobniku viozit pozadovany papir a pak na stroji zménit nastaveni
zasobniku podle viastnosti vioZzeného papiru. Nize je popsan postup pro zménu velikosti papiru v zasobniku. Jako pfiklad je
uvedena zména v zasobniku 1 z oby&ejného papiru velikosti B4 (8-1/2" x 14") na recyklovany papir velikosti A4 (8-1/2" x 11").

Vytahnéte zasobnik papiru. > Pesuiite dvé voditka zasobniku pro zménu
Pokud v zasobniku zbyva papir, vyjméte jej. velikosti z B4 (8-1/2" x 14") na velikost A4
(8-1/2" x 11").

Vlozte papir tiskovou stranou nahoru.

Pred vlozenim papir dobie prolistujte. Jinak se
muze podat vice listli najednou a dojde k
zaseknuti papiru.

Vlozte papir a potom zasurite zasobnik opatrné
do stroje.

=Y =— |ndikaéni éara

Tato indikacni ¢ara indikuje maximalni vysku
papiru, ktery Ize vlozit do zasobniku. Pfi vkladani
papiru zkontrolujte, zda stoh papiru tuto indikacni
¢aru nepresahuje.
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VLOZENI PAPIRU DO ZASOBNIKU

Zmeéna nastaveni zasobniku

Kdyz zménite papir v zasobniku, musi byt zménéno také nastaveni zasobniku v systémovém nastaveni.

n NASTAVENi Stisknéte tlaéitko [NASTAVENiI SYSTEMU].
SYSTEMU

Nakonfigurujte nastaveni zasobniku na
dotykovém panelu

(1) Stisknéte tlacitko [Nastaveni Zasobnikul].

(2) Stisknéte tlacitko [Nastaveni Zasobniku].

(3) U “"Zasobnik 1" stisknéte tla¢itko [Zménit].

(4) Z nabidky "Typ" zvolte [Recyklovany].
(5) Ujistéte se, ze v nabidce "Velikost" je

zvoleno [Auto-AB].

DalSi informace viz "Nastaveni zasobniku"

v "6. SYSTEMOVA NASTAVENI" v Navod k obsluze.
(6) Stisknéte tlacitko [OK].

VySe uvedenymi kroky doslo v zasobniku 1 ke zméné na
recyklovany papir A4.
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VLOZENIi PAPIRU DO ZASOBNIKU

Vlozeni papiru do dalSich zasobniku

Pomocny zasobnik

| ————

P7

(i

Strana, na kterou se
ma tisknout, musi
sméfovat dolli!

Pri vkladani papiru s formatem A3W, A3 nebo B4

vytahnéte prodluzovaci podpérku zasobniku.

Do pomocného zasobniku Ize vlozit maximalné asi

100 listt bézného papiru nebo asi 20 obalek.

~ [\

=

Pfiklad: vlozeni obalky

~ \J

=

Papir velikosti A5 (7-1/4" x 10-1/2") nebo mensi
vkladejte v horizontalni orientaci.

Tisk je mozny jen na adresovou stranu obalek.
Obalky vlozte stranou adresy smérem dold.
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Specialni typy papiru nelze vkladat do jinych zésobpik}'] r]ei dg pomocného zésqbniku., .
Dalsi irlformace Iv( p9mogpému zasobniku viz "VKLADANI PAPIRU DO POMOCNEHO ZASOBNIKU"
v "1. PRED POUZITIM PRISTROJE" v Navod k obsluze.




VLOZENI PAPIRU DO ZASOBNIKU

Velkokapacitni zasobnik

Zmeénu velikosti papiru v zasobniku 5 mlze provést jen servisni technik.

w Zasobnik papiru opatrné vytahnéte ven.

Vlozte papir tiskovou stranou dol(.

Pred vlozenim papir dobre prolistujte.
Jinak se muiize podat vice listi najednou
a dojde k zaseknuti papiru.

Vlozte papir a potom zasunte zasobnik
opatrné do stroje.

~Y ___¥ Indikacni ¢ara
Tato indikac€ni €ara indikuje maximalni
vysku papiru, ktery Ize vlozit do zasobniku.
Pri vkladani papiru zkontrolujte, zda stoh
papiru tuto indika€ni ¢aru nepresahuje.

Papir nezakladejte dle nakresu nize.

=2 (=5

25



PRED INSTALACI SOFTWARU

Tato kapitola popisuje programy, které umozriuji pouzivat stroj jako tiskarnu nebo skener, disky CD-ROM obsahujici
software a stranky, kde mizete najit instalacni procedury.
Podrobnosti k postupu instalace naleznete v Kapitola 1 v Navod k obsluze.

DISKY CD-ROM A SOFTWARE

Software, ktery mize byt pouzivan spolu se strojem, je na discich CD-ROM, které jsou dodavany se strojem a s
doplﬁkovymi’mgduly. P,Fed ins’talaci softwaru se ujistéte, ze vas pocita¢ vyhovuje systémovym pozadavkim popsanym
v "OVEROVANI SYSTEMOVYCH POZADAVKU" (strana 28).

SOFTWAROVY CD-ROM

"Software CD-ROM", dodavany se strojem obsahuje ovladac tiskarny a dalSi software. "Software CD-ROM" se sklada
ze 2 diskd.

@ * Dodané CD-ROM neobsahuje software pro Mac OS 9.0 az 9.2.2/X10.2.8/X10.3.9

servisni stfedisko.
¢ Dodané CD-ROM neobsahuje ovladac tiskarny PCL5e. Potfebujete-li ovladac tiskarny PCL5e, kontaktujte vaseho prodejce

Disc 1
Software pro Windows
* Ovladace tiskarny
Tyto ovladace umoznuji pouzivat stroj jako tiskarnu.
- Ovladac¢ tiskarny PCL6
Stroj podporuje Fidici jazyky tiskaren Hewlett Packard PCL6.
- Ovlada¢ PS tiskarny
Ovladac PS tiskarny podporuje jazyk popisu stranky PostScript 3, vytvofeny spole¢nosti Adobe Systems
Incorporated.
- Ovlada¢ PPD
Ovlada¢ PPD umoznuje stroji pouzivat standardni ovlada¢ PS tiskarny Windows.
1= KDYZ JE STROJ PRIPOJEN K POCITACOVE SiTI (strana 31)
1= KDYZ BUDE STROJ PRIPOJEN KABELEM USB (strana 1-89 v Navod k obsluze)

* Printer Status Monitor (Ize pouzit, jen kdyz je stroj pripojen k poé€itacové siti)
UmozZiuje monitorovat stav stroje na obrazovce pocitace.
=" INSTALACE PRINTER STATUS MONITOR (strana 1-99 v Navod k obsluze)

Software pro Macintosh
* Soubor PPD
Je to soubor popisu tiskarny, ktery umoznuje pouzivat stroj jako tiskarnu kompatibilni s PostScript 3.
Pro pouziti stroje v prostfedi Macintosh je potfebny modul PS3.
= MAC OS X (strana 1-107 v Navod k obsluze)
=" MAC OS 9.0 - 9.2.2 (strana 1-113 v Navod k obsluze)

* Pro pouZiti stroje jako sitové tiskarny v prostfedi Macintosh musi byt nainstalovany modul PS3. Dale musi
byt stroj pfipojen k pocitaCové siti. Pfipojeni USB nelze pouzit.
* Ovladac skeneru a ovlada¢ PC-Fax nelze na pocitac¢i Macintosh pouzit.




PRED INSTALACi SOFTWARU

Disc 2

Software pro Windows

* Ovladaé PC-Fax
Tento ovlada¢ umoznuje poslat soubor z vaseho pocitace jako fax pouzitim stejného postupu, jako kdyz soubor
tisknete. (Kdyz je nainstalovan faxovy doplnék.)
| kdyz neni faxova funkce nainstalovana, mize byt ovlada¢ PC-Fax aktualizovan pomoci CD-ROM v
doplfikovém modulu internetového faxu, aby vam umoznil posilat soubor z vaseho pocitace jako internetovy fax
stejnym zplUsobem, jako kdyz tisknete soubor.
1" INSTALACE OVLADACE TISKARNY / OVLADACE PC-FAX (strana 31)

* Ovlada¢ skeneru (ovilada¢ TWAIN)
(software Ize pouzit, jen kdyz je stroj pripojen k pocitacové siti)
UmozZiuje pouzivat skenovaci funkci stroje ze softwarové aplikace kompatibilni s TWAIN.
1" INSTALACE OVLADACE SKENERU (strana 1-100 v Navod k obsluze)

DALSI DISKY CD-ROM

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dodavany s modulem PS3 (pro
Windows/Macintosh)

Obsahuje obrazovkova pisma, pouzivana u ovladace PS tiskarny.
(Ovladac¢ PS tiskarny a PPD soubor pro Macintosh nainstalujte ze "Software CD-ROM".)
1=° INSTALACE OBRAZOVKOVYCH PS PISEM (strana 1-102 v Navod k obsluze)

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" dodavany s modulem Internet fax (pro
Windows)

Je pouzivan pro aktualizaci ovlada¢e PC-Fax na "Software CD-ROM", aby mohl byt pouZivan pro odesilani
internetovych faxd (funkce PC-I-Fax).
Pokud chcete nainstalovat funkci PC-I-Fax, nainstalujte nejprve ovlada¢ PC-Fax ze "Software CD-ROM" a poté
spustte instalator. Pokud je ovlada¢ PC-Fax jiz nainstalovan, spustte pouze instalator. (Neni potfeba znovu
instalovat ovlada¢ PC-Fax.)

1" INSTALACE OVLADACE TISKARNY / OVLADACE PC-FAX (strana 31)

» CD-ROM "Sharpdesk/Network Scanner Utilities" (pro Windows)

Obsahuje software, ktery vam pomuze co nejlépe vyuzit obrazky naskenované na stroji. Software zahrnuje
"Sharpdesk", coz je aplikace pro spravu dokumentu, ktera umoznuje integrovanou spravu naskenovanych obrazku
a souboru vytvofenych pomoci riznych aplikaci. Pro pouziti skenovaci funkce "Skenovat na plochu" musi byt

z CD-ROM nainstalovan program "Network Scanner Tool".

Systémové pozadavky pro software viz navod (ve formatu PDF) ve slozce "Manual" nebo soubor Readme na
CD-ROM. Postup pro instalaci a pouziti softwaru viz "Informaéni pFiru¢ka".
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PRED INSTALACi SOFTWARU

OVEROVANI SYSTEMOVYCH POZADAVKU
SYSTEMOVE POZADAVKY

Pred instalaci softwaru popsaného v tomto navodu se ujistéte, Ze vas pocita¢ vyhovuje nasledujicim pozadavkam.

Windows*1 Macintosh*4

Operacni systém Windows 2000 Professional, Windows XP Professional*2,
Windows XP Home Edition, Windows 2000 Server,
Windows Server 20032, Windows Vista™2, Windows

Server 20082, Windows 7*2*3

Mac 0S 9.0 az 9.2.2, Mac OS X v10.2.8,
Mac OS X v10.3.9, Mac OS X v10.4.11,
Mac OS X v10.5 az 10.5.8,
Mac OS X v10.6 az 10.6.2

Typ pocitace Pocita¢ kompatibilni s IBM PC/AT, vybaveny sitovou
kartou s portem 10Base-T/100Base-TX/1000Base-T

nebo vybaveny standardné USB 2.0/1.1*3 portem.

Prostfedi, umoznujici plny provoz vyse
uvedenych operacnich systém.
(Vcetné pocitact Macintosh

s procesorem Intel).

Displej Doporuduje se 1024 x 768 pixell a barva 16-bit nebo

vice.

DalSi hardwarové
poZadavky

Prostfedi, umoznujici plny provoz vySe uvedenych
operacnich systéma.

*1 Ovladac tiskarny PCL5e nebude pracovat na zadné 64-bitové edici operacniho systému Windows, na Windows
Server 2008 a Windows 7.

*2 Obsahuje 64-bitovou edici.

*3 Kompatibilni s modely s pfedinstalovanymi Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP
Home Edition, Windows 2000 Server, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008 nebo
Windows 7 a vybavenymi standardné rozhranim USB.

*4 Nelze pouzit, kdyz je stroj pfipojen pfes USB kabel. Ovlada¢ PC-Fax a ovlada¢ skeneru nelze pouzit.

¢ Pro uzivatele Mac OS 9.0 to 9.2.2/X10.2.8/X10.3.9
@ Dodané CD-ROM neobsahuje software pro Mac OS 9.0 az 9.2.2/X10.2.8/X10.3.9
¢ Pro uzivatele Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008/7
Provadéni postupt popsanych v tomto navodu jako je instalace software a provedeni nastaveni po instalaci vyzaduje
prava administratora.

SOFTWAROVE POZADAVKY

Pro pouzivani software popsaného v tomto navodu musi byt spinény nasledujici pozadavky.

Prostredi < . Lo o T
. p ftwar Pozadované rozsSirujici T Fi ni*1
operag. systému*" Software ozadované rozsSirujici sady yp pripoje
Windows Ovladac tiskarny PCLS6, Tiskovy modul Sitové/ USB
Ovladag tiskarny PCL5e y
Ovladac tiskarny PS, Tiskovy modul
Ovlada¢ PPD Modul PS3
Ovlada¢ PC-Fax Faxova rozsifujici sada*?
Ovladac¢ skeneru
- - Lze pouZzit u standardni konfigurace. o
Printer Status Monitor Jen sitové*3 (pFipojeni USB
. . nelze pouzit)
. . Tiskovy modul
Macintosh Macintosh PPD soubor Modul PS3

*1 Typy pogitadd a operadnich systéma, které mohou software pouZivat viz "SYSTEMOVE POZADAVKY" (strana 30).

*2 Je-li nainstalovana Internetova faxova rozsifujici sada, je mozné aktualizovat ovlada& PC-Fax pomoci "PRINTER
UTILITIES" CD-ROM tak, aby mohl byt ovlada¢ pouzivan jako ovlada¢ PC-I-Fax. V tomto pfipadé muze byt ovlada¢
pouzivan bez faxové rozSifujici sady.

*3 Ovladac¢ skeneru a Printer Status Monitor nelze pouZit v siti s adresami jen IPv6.
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PRIPOJENIi STROJE
PRIPOJENI K POCITACOVE SITI

Pro pfipojeni stroje k pocCitaové siti pfipojte kabel LAN do sitového portu stroje. Pouzijte stinény LAN kabel.

)

ErgE]

Po pfipojeni stroje k siti musite pfed nainstalovanim softwaru nakonfigurovat IP adresu a dalSi sitova nastaveni.
(Vychozi tovarni nastaveni IP adresy je, aby byla IP adresa ziskana automaticky, pokud je stroj pouzit v prostfedi
DHCP.)

Sitova nastaveni Ize nakonfigurovat na stroji pomoci "Nastaveni sité" v systémovém nastaveni (administrator).

¢ Je-li stroj pouzivan v prostiedi DHCP, muize se IP adresa stroje zménit. Pokud se to stane, nebude mozné tisknout.
@ Tomuto problému Ize predejit pouzitim WINS serveru nebo prifrazenim stalé IP adresy stroje.
¢ Tento navod vysvétluje, jak nastavit software v sitovém prostiedi Windows a v sitovém prostredi pocitacu
Macintosh.
* Pro pouziti stroje v siti s adresami jen IPv6 se musi nastaveni IPv6 povolit v "Nastaveni sité" v systémovych
nastavenich (administrator).

P Zjisténi IP adresy stroje

IP adresu mizete zjistit stisknutim tlagitka [NASTAVENI SYSTEMU] na stroji a vytisknutim seznamu "Seznam v8ech
vlastnich nastaveni" z nabidky [Zobrazit seznam (uzivatel)].

PRIPOJENiI STROJE KABELEM USB (Windows)

Je-li na pocitaci nainstalovan systém Windows, Ize stroj pfipojit k pocitaci pomoci USB kabelu. (USB rozhrani stroje
nelze pouzit v prostfedi Macintosh.)

Stroj a pocita¢ by mély byt propojeny az po nainstalovani ovladace tiskarny. Je-li USB kabel pfipojen pfed
nainstvalovénim ovladaéq tiskarny, nenainstaluje se ovladac tiskarny spravné. Postup pro pfipojeni USB kabelu viz
"KDYZ BUDE STROJ PRIPOJEN KABELEM USB" (strana 1-89 v Navod k obsluze).
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INSTALACE V PROSTREDI WINDOWS

Tato ¢ast popisuje instalaci software na pocitaci s Windows. DalSi podrobnosti tykajici se instalace a pokyny k instalaci

v prostiedi Macintosh, viz Kapitola 1 v Navod k obsluze.

OTEVRENi OBRAZOVKY VOLBY SOFTWARE (PRO

VESKERE SOFTWARE)

n Viozte disk "Software CD-ROM" do
CD-ROM mechaniky vaseho pocitace.

* Jestlize instalujete ovladac tiskarny, vlozte disk
"Software CD-ROM", u kterého je na pfedni strané
CD-ROM uvedeno "Disc 1".

e Jestlize instalujete ovlada¢ PC-Fax, vlozte disk
"Software CD-ROM", u kterého je na pfedni strané
CD-ROM uvedeno "Disc 2".

H Klepnéte na tlacitko [Start] (¢3),
klepnéte na [Pocitac] a klepnéte dvakrat
na ikonu [CD-ROM] (..).
¢ U Windows XP/Server 2003 klepnéte na tladitko [start],
klepnéte na [Tento pocitac] a potom klepnéte dvakrat
na ikonu [CD-ROM].
¢ U Windows 2000 klepnéte dvakrat na [Tento pocitac]
a potom klepnéte na ikonu [CD-ROM].

H Klepnéte dvakrat na ikonu [Setup] (&).

Pokud se u Windows 7 zobrazi obrazovka zadajici o
potvrzeni, klepnéte na [AnoQ].

Pokud se u Windows Vista/Server 2008 zobrazi
@ obrazovka zadajici o potvrzeni, klepnéte na [Povolit].

n Zobrazi se okno "LICENCNi SOUHLAS".
Ujistéte se, ze chapete obsah licenéniho
ujednani, a pak kliknéte na tlacitko

[Ano].

Obsah "LICENCNi SOUHLAS" mizete zobrazit v
jiném jazyku, vybraném z menu jazykul. Pro
nainstalovani softwaru ve vybraném jazyku pokracujte
v instalaci s nastavenym jazykem.
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H Prectéte si text v uvitacim okné a pak
klepnéte na tlacitko [Dalsi].

ﬂ Zobrazi se obrazovka volby software.

Pfed instalaci software klepnéte na tla€itko [Zobrazit
README] a prohlédnéte si podrobné informace o
software.

"B Vbl softwaru =

Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.

[Software] [Zobrazit README]

Owladaé tiskdmy umoZiuje uZivateli pouZivat funkce tiskdmy z
poditade.

Printer Status Monitor

Umodriuje sledovat stav sitové tiskamy na obrazovee 5
poéitade.

* Obrazovka vySe se zobrazi pfi pouziti CD-ROM
"Disc 1".
Nasledujici kroky viz pfisluSna stranka uvedena nize
podle toho, jaké software instalujete.

INSTALACE OVLADACE TISKARNY / OVLADACE PC-FAX
» KDYZ JE STROJ PRIPOJEN K POCITACOVE SiTI"
- Standardni instalace: strana 31
- Instalace zadanim adresy stroje: strana 1-84
v Navod k obsluze
- Tisk pomoci funkce IPP a funkce SSL: strana 1-87
v Navod k obsluze
« KDYZ BUDE STROJ PRIPOJEN KABELEM USB:
strana 1-89 v Navod k obsluze
* POUZITI STROJE JAKO SDILENA TISKARNA: strana
1-94 v Navod k obsluze
INSTALACE PRINTER STATUS MONITOR: strana 1-99
v Navod k obsluze
INSTALACE OVLADACE SKENERU: strana 1-100
v Navod k obsluze
* Jestlize se stroj pouziva v siti s adresami IPv6, dalsi
informace viz €ast "Instalace zadanim adresy stroje"
(strana 1-84 v Navod k obsluze).
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INSTALACE OVLADACE TISKARNY / OVLADACE PC-FAX

PFi instalaci ovladace tiskarny nebo ovladac¢e PC-Fax postupujte podle pokyn( v této ¢asti v zavislosti na tom, zda je
stroj pfipojen k pocitaCové siti nebo je pfipojen USB kabelem.
KDYZ BUDE STROJ PRIPOJEN KABELEM USB (strana 1-89 v Navod k obsluze)

KDYZ JE STROJ PRIPOJEN K POCITACOVE SITI

Tato &ast vysvétluje, jak nainstalovat ovladac tiskarny a ovlada€ PC-Fax, kdyz je stroj pfipojen k pocitatové siti
Windows (sit TCP/IP).

* Pro pouziti ovladace PS tiskarny nebo ovladace PPD je zapotfebi modul PS3.
@ * Tisk na stroji pres Internet pomoci funkce IPP, kdyz je stroj nainstalovan na vzdaleném misté, nebo tisk pomoci funkce
SSL (zaSifrovana komunikace) viz "Tisk pomoci funkce IPP a funkce SSL" (strana 1-87 v Navod k obsluze). Nainstalujte

ovladag tiskarny nebo ovlada¢ PC-Fax.

¢ Je-li stroj pripojen do sité jen s adresami IPv6
Software nelze nainstalovat pomoci detekce adresy stroje instalatorem. Po nainstalovani software dle popisu v "Instalace
zadanim adresy stroje" (strana 1-84 v Navod k obsluze), provedte zménu portu dle popisu v "Zména na standardni port

TCP/IP" (strana 1-105 v Navod k obsluze).
¢ Postup instalace v této ¢asti se tyka ovladace tiskarny i ovladae PC-Fax, i kdyz je popis zaméfen na ovladac tiskarny.

» Standardni instalace

Jakmile se zobrazi obrazovka volby software v kroku 6 v "OTEVRENI OBRAZOVKY VOLBY SOFTWARE (PRO
VESKERE SOFTWARE)" (strana 30), provedte kroky nize.

n Klepnéte na tlagitko [Ovladag tiskarny].

Pro instalaci ovladace PC-Fax klepnéte na tlacitko
[PC-Fax Driver] na CD-ROM "Disc 2".

= Vybér softwaru X

Zvolte software, ktery cheete nainstalovat

[Software] [Zobrazit README]

Dvladaé tiskamy
Owladad tiskamy umoZfuje uZivatell pouZivat funkce tiskamy 2 D

poiitage

Printer Status Monitor

Umo#fiuie sledovat staw sitové tiskamy na obrazovce o

potitade,

e | | zait |

* Obrazovka vySe se zobrazi pfi pouziti CD-ROM
"Disc 1".
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Kliknéte na tlac€itko [Standardni
instalace].

MFP k TCPAP sl

<zozr || oais Stome

Kdyz je zvolena [UZivatelska instalace], mizete ménit
nize uvedené polozky. Kdyz je zvolena [Standardni
instalace], provede se instalace, jak je uvedeno niZe.
» Zpusob pfipojeni stroje: Pfimy tisk LPR
(automatické vyhledavani)

* Nastavit jako vychozi tiskarnu: Ano (kromé
ovladace PC-Fax)

* Nazev ovladace tiskarny: Nelze zménit

» Obrazovkova pisma PCL tiskarny: Instalovana
Pokud jste zvolili [UZivatelska instalace], vyberte
[PFimy tisk LPR (automatické vyhledavani)] a kliknéte
na tlacitko [DalSi]. Pokud jste vybrali néco jiného nez
[PFimy tisk LPR (automatické vyhledavani)], podivejte
se na nasledujici stranky:

» Pfimy tisk LPR (zadejte adresu): strana 1-84

* IPP: strana 1-87 « Sdilena tiskarna: strana 1-94

* Pfipojena k tomuto pocitaci: strana 1-89

E Jsou detekovany tiskarny pripojené k
siti. Vyberte stroj a kliknéte na [Dalsi].

Ze seznamu zvalte MEP, které choete instalovat

Mézev wprobku Jméno Jménonebo [Fa..  MAC adresa
1921681.27 08:00; 1F:B6:75:00

Speciiikujte podminku... Obnovene whledavani

<Zpit Dali > Stoma
| l |
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* Neni-li stroj nalezen, ujistéte se, Ze je stroj zapnuty
@ a pfipojeny k pocitacové siti, a pak kliknéte na
tlagitko [Obnovené vyhledavani].

* Muzete kliknout také na tlacitko [Specifikujte
podminku] a hledat stroj podle nazvu stroje (jména
hostitele) nebo IP adresy.

I Zjisténi IP adresy stroje (strana 29)

n Objevi se potvrzovaci okno.
Zkontrolujte obsah a pak kliknéte na
tlacitko [Dalsi].

H Kdyz se objevi okno volby ovladace
tiskarny, vyberte ovlada¢, ktery se ma
nainstalovat, a kliknéte na tlacitko

[Dalsi].
Kliknéte na zaskrtavaci ramecek pozadovaného
ovladace, aby se objevil znak zaskrtnuti ([+]).

FLLE

PCL5e

PS

<Zp&t || Qa\§i>'\J Stomo
Iy

* Toto okno se neobjevi, kdyz se instaluje ovladag
@ PC-Fax. Pfejdéte na dalSi krok.
* Pro pouziti ovladace PS tiskarny a ovladace PPD je
zapotiebi doplfikovy modul PS3.



H Kdyz jste dotazani, zda ma byt tato
tiskarna nastavena jako vychozi,
zadejte volbu a kliknéte na tlacitko
[Dalsi].
Pokud instalujete nékolik ovladacu, vyberte ovlada¢
tiskarny, ktera ma byt pouzita jako vychozi.
Pokud nechcete nastavit zadny z ovladac tiskarny jako
vychozi tiskarnu, zvolte [Ne].

Pokud jste v kroku 2 kliknuli na tlagitko [UZivatelska
@ instalace], objevi se nasledujici okno.
* Okno nazvu tiskarny
Chcete-li zménit nazev tiskarny, zadejte
poZadovany nazev a kliknéte na tlagitko [DalSi].

» Okno pro potvrzeni instalace obrazovkovych
pisem
Pro nainstalovani obrazovkovych pisem pro
ovlada¢ PCL tiskarny zvolte [Ano] a kliknéte na
tla¢itko [Dalsi].
» Toto okno se neobjevi, kdyz se instaluje ovladac

PC-Fax. Prejdéte na dalSi krok.

» Pokud neinstalujete ovlada¢ PCL tiskarny

(instalujete ovladac PS tiskarny nebo ovlada¢
PPD), zvolte [Ne] a kliknéte na tlacitko [Dalsi].

Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Prectéte si zpravu v okné, které se objevi, a kliknéte na
tla¢itko [Dalsi].
Spusti se instalace.

* Kdyz pouzivate Windows Vista/Server 2008/7
@ Pokud se objevi varovné hlaseni, kliknéte na

tlagitko [PFesto nainstalovat tento software
ovladace].

* Kdyz pouzivate Windows 2000/XP/Server 2003
Pokud se objevi varovné hlaseni, tykajici se
testovani ovladace pro Windows nebo digitalniho
podpisu, kliknéte na tlacitko [PokraCovat] nebo
[Ana].

INSTALACE V PROSTREDiI WINDOWS

H Jakmile se zobrazi obrazovka
dokonc¢eni instalace, kliknéte na
tlacitko [OK].

ﬂ V okné z kroku 1 kliknéte na tlagitko
[Zavrit].

Po instalaci se mlze objevit vyzva k restartovani
pocitace. Pokud se tato vyzva objevi, kliknéte na
tlaCitko [Ano], abyste restartovali pocitac.

Tim je instalace dokonéena.

¢ Po instalaci nakonfigurujte nastaveni ovladace
tiskarny podle "KONFIGURACE OVLADACE
TISKARNY PODLE DOPLNKU NAINSTALOVANYCH
NA STROJI" (strana 1-96 v Navod k obsluze).

¢ Pokud jste nainstalovali ovlada¢ PS tiskarny nebo
ovladag PPD, Ize nainstalovat obrazovkova PS pisma
z CD-ROM "PRINTER UTILITIES", dodavaného s
doplfikovym modulem PS3. Viz "INSTALACE
OBRAZOVKOVYCH PS PISEM" (strana 1-102
v Navod k obsluze).

¢ Chcete-li stroj pouzivat jako sdilenou tiskarnu,
postupuijte podle "POUZITI STROJE JAKO SDILENA
TISKARNA" (strana 1-94 v Navod k obsluze), abyste
nainstalovali ovladac¢ tiskarny na vSech klientskych
pocitacich.
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UDRZBA
V této Casti najdete postup pfi Cisténi stroje, vyméné tonerovych kazet a vyméné odpadni nadobky na toner.

PRAVIDELNA UDRZBA

Aby mohl stroj podavat ten nejlepsi vykon, je nutné provadét pravidelnou udrzbu.

A Varovani

Pro cisténi stroje nepouzivejte sprej s horlavou naplni. Pokud se plyn ze spreje dostane do styku s horkymi elektrickymi
¢astmi nebo fixacni jednotkou uvnitf stroje, mize dojit k poZaru nebo trazu elektrickym proudem.

* K Cisténi nepouZzivejte fedidlo, benzen nebo podobné tékavé distici prostfedky. Mohou poskodit nebo odbarvit kryt stroje.
@ * Oblasti ovladaciho panelu s leSténym povrchem (viz obrazek vpravo) Cistéte

jemné mékkym hadrem. Pokud pouzijete nepoddajny hadr nebo budete pfilis (0]6]6)
tlacit, muzete povrch poskodit. %%
®O®

Oblast s leSténym povrchem je
vyznadena touto barvou [H.

CISTENi SKLA PRO DOKUMENTY A AUTOMATICKEHO PODAVACE DOKUMENTU

Pokud se sklo pro dokumenty, podloZzka dokument(i za$pini, projevi se $pina ve skenovaném obrazu. UdrZujte tyto ¢asti
stale Cisté.

Ocistéte tyto €asti Cistou mékkou utérkou.

Je-li to nutné, navlhéete utérku vodou nebo malym mnozstvim neutralniho Cisticiho prostfedku. Po ocisténi navihéenou
utérkou osuste Casti Cistou suchou utérkou.

Sklo pro dokumenty Podlozka dokumentt

Skenovaci oblast Priklady ¢ar na obrazku
Pokud se na obrazcich skenovanych pomoci automatického
podavace dokument objevi ¢erné nebo bilé ¢ary, odistéte -
skenovaci oblast (Uzké dlouhé sklo vedle skla pro dokumenty). . \
Pro ocisténi této oblasti pouzijte Cisti€ skla, ktery je ulozen v y A\
automatickém podavaci dokument(. Po pouZiti nezapomerite n
vratit Cisti€ skla zpét na misto.

Cerné cary Bilé ¢ary
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UDRZBA

Otevrete automaticky podava¢ dokumentu
a vyjméte Cistic skla.

Cistiéem skla vyéistéte skenovaci oblast
skla pro dokumenty.

CISTENI VALCE POMOCNEHO
ZASOBNIKU

Pokud dochazi €asto k nespravnému zavedeni obalek
nebo silného papiru z pomocného zasobniku, otfete
povrch podavaciho valce Cistym mékkym hadiikem
navlhéenym ve vodé nebo v neutralnim Cisticim
prostfedku.

Vrat'te Cisti¢ skla na misto.

CISTENi PODAVACIHO VALCE
ZASOBNIKU

Pokud se pfi pouZziti automatického podavace
dokumentl objevuji na skenovanych originalech ¢ary
nebo jiné nedistoty, otfete povrch valce Cistym mékkym
hadfikem navihenym ve vodé nebo v neutralnim
Cisticim prostfedku.
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UDRZBA

VYMENA TONEROVYCH KAZET

Nezapomerite vymeénit tonerovou kazetu vzdy, kdyZ se objevi zprava "Vymérite tonerovou kazetu".

V rezimu kopirovani

@ Pripraveno skenovani pro kopii.

skenovani pro kopii.

aveno skenovani pro kopii.
(Dochézi toner.)
Kdy se tato zprava objevi na displeji, vyménte
tonerovou kazetu.

Budete-li dale pouzivat stroj bez toho, abyste
vyménili kazetu, pfi vy€erpani toneru se objevi tato
zprava.

& Vymérite tonerovou kazetu.
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UDRZBA

Otevrete predni kryt.

Vytahnéte tonerovou kazetu smérem
k sobé.

Opatrné vytahnéte tonerovou kazetu vodorovné smérem k
sobé.

Tonerovou kazetu vytahujte opatrné. Je-li kazeta vytazena
rychle, mize se toner rozsypat.

Uchopte tonerovou kazetu obéma rukama, jak vidite na
obrazku, a vytahnéte ji ze stroje.

Vyjméte novou tonerovou kazetu z obalu
a pétkrat nebo Sestkrat s ni zatreste, viz
obrazek.

Vodorovné viozte novou tonerovou
kazetu.

Zatlacte na kazetu, dokud zcela
nezapadne na misto.

Silné na kazetu zatlacte, dokud nezacvakne na misto.
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UDRZBA

Zavrete predni kryt.

Po vyméneé tonerové kazety prejde stroj automaticky do rezimu
sefizeni obrazu.

A Upozornéni

* Neodhazujte tonerovou kazetu do ohné. Toner muiize vylétavat a zptisobit popaleni.

 Skladuje tonerové kazety mimo dosah malych déti.

e Kdyz bude tonerova kazeta skladovana nastojato, muze toner ztvrdnout a stat se nepouzitelny. Tonerové kazety vzdy
skladujte nalezato horni stranu nahoru.

* Je-li pouzita jina nez firmou SHARP doporucené tonerova kazeta, nemusi stroj dosahnout pIné kvality a vykonu a hrozi
riziko poskozeni stroje. Ujistéte se, ze pouzivate tonerové kazety doporucené firmou SHARP.

technik.

* Pro zobrazeni pfiblizného mnoZstvi zbyvajiciho toneru, podrzte stisknuté tlagitko [KOPIROVANI] bé&hem tisku nebo kdyz
stroj nepracuje. Pfi podrzeni stisknutého tlacitka se na displeji zobrazi procento zbyvajiciho toneru. Kdyz procento klesne
na "25 - 0%", obstarejte si novou tonerovou kazetu a pfipravte ji pro vymeénu.

* \/ zavislosti na podminkach pouziti mGze byt barva vybledla nebo obraz rozmazany.

@ » Uchovavejte pouzitou tonerovou kazetu z plastikovém obalu (nevyhazuijte ji). Pouzité tonerové kazety bude sbirat servisni
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UDRZBA

VYMENA ODPADNI NADOBKY NA TONER

Odpadni nadobka na toner shromazduje prebytecny toner, ktery zlstava béhem tisku. KdyzZ je odpadni nadobka na
toner plna, na displeji se zobrazi "Vyménte odpadni nadobku na toner.". Pfi vyméné odpadni nadobky na toner
postupuijte podle nasledujiciho postupu.

Otevrete predni kryt.

Vyjméte odpadni nadobku na toner.

(1) Nakloinite odpadni nadobku na toner
dopredu.

Uchopte rohy odpadni nadobky na toner obéma rukama
podle obrazku a naklorite ji dopfedu, dokud se nezastavi.

(2) Pomalu zvednéte odpadni nadobku na toner
nahoru.

Polozte schranku na rovny povrch.

Na povrch polozte nejprve staré noviny.

@ Neotacejte schranku otvory doll, aby pouzity toner nevytekl.

Sejméte vicko, které je k dispozici z
boéni strany odpadni nadobky na toner.

E (/J
([D Uchopte konec vi¢ka a vysurite dopfedu.
7 )
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UDRZBA

Nasad'te vicko na otvor v odpadni
nadobce na toner.

Pevné zatlacte vi¢ko, aby toner nemohl uniknout.

Odpadni nadobku na toner nelikvidujte. UloZte ji do plastového sacku a uchovejte dokud nepfijde servisni technik na
udrzbu. Odpadni nadobku na toner prebere vas servisni technik.

Nainstalujte novou odpadni nadobku na
toner.

Vlozte schranku Sikmo zeshora.

Zatlacte odpadni nadobku na toner do
stroje.
Silné na kazetu zatlac¢te, dokud nezacvakne na misto.

Zavrete predni kryt.

AUpozornénl’

* Neodhazujte odpadni nadobku na toner do ohné.
* Ulozte odpadni nadobku na toner mimo dosah malych déti.

@ Kdy ménite odpadni nadobku na toner, davejte pozor, abyste si nezaspinili Saty nebo misto, kde vyménu délate.
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UDRZBA

VYMENA KAZETY RAZITKA

Pokud je na automatickém podavaci dokument(i nainstalovana jednotka razitka (AR-SU1) a razitka zacnou byt
nezfetelna, vymeénte kazetu razitka (AR-SV1).

Spotiebni material
Kazeta razitka (2 v baleni) AR-SV1

Otevrete automaticky podavaé
dokumentu.

E Otevrete drzaky automatického
podavace dokumentu, které drzi desku
pro zatizeni originalu.

Otevrete drzaky (dva) na levé a pravé strané.

B Uchopte ousko na jednotce razitka a
vytahnéte jednotku ven.

= “FH =:_.-.-.-_.-'..'7-§I /
VAVAYLsY/
g'/j .A.'A.'.'zi

ﬂ& A WA S

Vyjméte kazetu razitka (A).
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UDRZBA

Vlozte novou kazetu razitka.

Zasunte jednotku razitka zpét dovnitr.

Zasunujte jednotku razitka, dokud nezacvakne na misto.

Vrat'te zpét desku pro zatizeni originala.

Zatlacte na drzaky, dokud nezacvaknou na misto.

Zaviete automaticky podavaé
dokumentu.
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ODSTRANENI ZASEKNUTI

Dojde-li k zaseknuti papiru, na dotykovém panelu se zobrazi hladeni "DoSlo k chybnému podavani." a tisk a skenovani
se zastavi. V tomto pfipadé stisknéte na dotykovém panelu tlagitko [Informace]. Po stisku tla¢itka se zobrazi pokyny, jak

zaseknuty papir vyjmout. Postupuijte podle téchto pokynl. Po odstranéni zaseknutého papiru hlaseni automaticky
zmizi.

Blikajici znacka W dle obrazku ukazuje pfiblizné na misto, kde doslo k zaseknuti.

n Misto zaseknuti Stiskem tlacitka [Informace] se zobrazi nasledujici
obrazovka.
if|Informace 0K
]
{
__ (D)
[Alodstrangni_raseks L] wonee ] (A) Zde se zobrazi pokyny pro odstranéni
Oteviete stfedni kryt a vyjméte zaseknuty papir. ”
L(A) = — zaseknuti.
o OAEEE . . . - “
/ e Joe (B) Animace ukazuje, co je tieba délat.
(C) Zobrazeni predchozi nebo nasledujici
obrazovky.
(B) (D) Timto se obrazovka s informacemi uzavira.
d Obrazovku s informacemi nelze uzavfrit, dokud neni
] zaseknuti odstranéno.

(C)

¢ Je-li hlaSeni zobrazeno, v tisku a skenovani nelze pokracovat.

* Jestlize i po odstranéni zaseknuti hlaSeni nezmizi, jsou mozné pficiny uvedeny nize. Zkontrolujte jesté jednou.
- Odstranéni zaseknuti nebylo provedeno spravné.
- Ve stroji zustal utrzeny kousek papiru.

- Kryt nebo blok, ktery byl otevien nebo vysunut pro odstranéni zaseku nebyl vracen do své puvodni polohy.

Podrobné postupy pro odstranéni zaseku viz "ODSTRANENI ZASEKNUTI" v "7. RESENi PROBLEMU" v Navod k
obsluze.
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SPOTREBNI MATERIALY

Standardni spotfebni materialy, které mohou byt doplfovany uzivatelem, zahrnuji papir, tonerové kazety a kazety
sponek pro finiSer.

Pouzivejte vyhradné tonerové kazety, kazety sponek pro finiSer, kazety sponek pro sedlovy seSivaci finiSer

a transparentni félie specifikované firmou SHARP.

SHARP

Pro nejlepsi vysledky pfi kopirovani pouzivejte pouze originalni spotfebni materialy Sharp které
4 jsou navrzené, zkonstruované a testované pro dosazeni maximalni Zivotnosti a vykonu
produktu Sharp. Hledejte logo Genuine Supplies na obalech toneru.

GENUINE SUPPLIES

Skladovani spotirebnich materiala

Spravné skladovani
1. Spotiebni materialy skladujte na misté, které:
¢ je Cisté a suché,
e ma stalou teplotu,
* neni vystaveno pfimému slunecnimu svitu.
. Papir skladujte v obalu a poloZeny naplocho.
. Papir skladovany v balicich ulozenych na vySku nebo papir bez obalu se mlze pokréit nebo zvihnout, coz mlze vést
k zasekavani papiru.

w N

Skladovani tonerovych kazet

Novou kazetu s tonerem skladujte ve vodorovné poloze horni stranou nahoru. Kazetu s tonerem neskladujte nastojato.
Je-li skladovana nastojato, nemusel by se toner v kazeté rovnomérné rozlozit i po fadném protfepani a zustal by
zachycen v kazeté a nedostal by se ven.

Kazety sponek
FiniSer a sedlovy seSivaci finier vyZaduji nasledujici kazety sponek:

MX-SCX1 (pro finiSer a sedlovy seSivaci finiSer)
Pfiblizné 5000 ks v kazeté x 3 kazety

AR-SC2 (pro finiSer (velky stohovac))
Pfiblizné 5000 ks v kazeté x 3 kazety

AR-SC3 (jen pro sedlovy sesivaci finiSer)
PFiblizné 2000 ks v kazeté x 3 kazety

Dodavky nahradnich dila a spotiebnich materialt

Dodavka nahradnich dild pro opravy zafizeni je garantovana minimalné po 7 let od ukonceni vyroby. Nahradni dily jsou
ty dily, které se mohou poskodit v ramci normalniho pouzivani produktu, pfi¢emz ty dily, které normalné prekracuji
zivotnost produktu, nejsou povazovany za nahradni dily. Spotfebni materialy jsou k dispozici také po 7 let od ukonceni
vyroby.



PARAMETRY

Parametry zafizeni / parametry kopirky

Nazev

Digitalni multifunkéni systém MX-M282N/MX-M362N/MX-M452N/MX-M502N

Typ

Stolni

Prenos obrazu

Svétlocitlivy OPC vélec

Tiskova metoda

Elektrofotograficky systém (laser)

Systém developeru

Suchy dvousloZkovy s magnetickym kartaCem

Fixacni systém

Vyhfivaci valce

RozliSeni skenovani

Sklo pro dokumenty 600 x 300 dpi (hodnoty tovarniho nastaveni), 600 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

Automaticky podavaé 600 x 300 dpi (hodnoty tovarniho nastaveni), 600 x 400 dpi, 600 x 600 dpi

dokumentt
Rozliseni tisku 600 x 600 dpi
Gradace skenovani 256 urovni

Gradace tisku

Ekvivalent 256 Urovnim

Velikost / typ originalu

Max. A3 (11" x 17") / volné listy, vazané dokumenty

Velikost kopii

Maximum: A3W (12" x 18") Minimum: A5R (5-1/4" x 5-3/4")

Tiskové okraje

PFedni okraj / zadni okraj: celkem 8 mm (21/64") nebo méné,
blizky okraj / vzdaleny okraj: celkem 4 mm £2 mm (11/64" £3/32") nebo méné

Doba zahfivani*1

20 sekund nebo méné

Doba pro zhotoveni
prvni kopie*2

MX-M282N/MX-M362N: 4,6 sekundy nebo méné
MX-M452N/MX-M502N: 3,9 sekundy nebo méné

Méritka kopirovani

Proménna: 25% az 400% v krocich po 1%, celkem 376 kroku (25% az 200% pfi pouziti automatického
podavace dokumentu)

25%, 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200% a 400% pro AB formaty;
25%, 50%, 64%, 77%, 100%, 121%, 129%, 200% a 400% pro palcové formaty.

Dvé méfitka zmenseni a dvé méfitka zvétSeni je mozné ulozit.

Pevna:

Predvolba poctu kopii

999 kopii

Automaticky podavaé
dokumentu

Viz "Parametry automatického podavace dokumentu".

Zasobnik 1 / Zasobnik 2

Velikosti papiru: A3, B4, A4, A4AR, B5, B5R, ASR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2",
8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R,
5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR
Gramaz papiru: bézny papir (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.)), t&Zky papir (106 g/m2 do
209 g/m2 (28 Ibs. bond do 110 Ibs. index))
bé&zny papir (80 g/m?2 (21 Ibs.)) 500 listd, t&zky papir 200 list(
firmou SHARP doporuceny bézny papir, recyklovany papir, barevny papir a t€zky
papir

Kapacita:
Typy papiru:

*1 Doba nahfivani se mGze lisit v zavislosti na okolnim prostredi.
*2 Doba prvniho vytisku se muze lisit v zavislosti na stavu stroje.
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PARAMETRY

Parametry zarizeni / parametry kopirky (pokracovani)

Pomocny zasobnik

Velikosti papiru: A3W, A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, obalky, 12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR (Zahrnuje funkci automatické
detekce velikosti papiru. Je mozné zadani velikosti papiru az do 297 mm x 432 mm
(11-5/8" x 17").)

Gramaz papiru:

tenky papir (56 g/m2 do 59 g/m2 (15 Ibs. do 16 Ibs.)), bézny papir (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do
28 Ibs.)), t&Zky papir (106 g/m2 do 209 g/m?2 (28 Ibs. bond do 110 Ibs. index))

obalky (75 g/m? do 90 g/m?2 (20 Ibs. do 24 Ibs.))

Kapacita: standardni papir 100 listd

Typy papiru:
firmou SHARP doporuceny bézny papir, recyklovany papir, barevny papir, t€zky papir, tenky papir,
transparentni folie, samolepky: tab. papir, obalky (Monarch, Com-10, DL, C5)

Duplexni modul

Velikosti papiru: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 8K, 16K, 16KR

Gramaz papiru: bézny papir (60 g/m2 do 105 g/m2 (16 Ibs. do 28 Ibs.)), tézky papir (106 g/m2 do
209 g/m?2 (28 Ibs. bond do 110 Ibs. index))

Typy papiru: firmou SHARP doporuéeny bézny papir, recyklovany papir, barevny papir a tézky papir

Vystupni zasobnik
(stfedovy zasobnik)™

Systém vystupu:  vyjezd licem doll (papir A3W a 12" x 18" mlze byt dodan na pravy zasobnik,
finiSer nebo sedlovy seSivaci finiSer)

Vystupni kapacita: 400 listu (firmou SHARP doporuc¢eny papir A4 nebo 8-1/2" x 11")

(Maximalni pocet listd, ktery je mozné pojmout, se li§i podle okolnich podminek v misté instalace, typu

papiru a podminek skladovani papiru.)

Senzor plného zasobniku: ano

Port rozhrani

Pfipojeni LAN: 10Base-T / 100Base-TX / 1000Base-T
Ptipojeni USB: Typ A podporuje USB 2.0*2
Pozadavky na kompatibilitu paméti USB
Kapacita paméti: Max. 32 GB
Format disku: jen FAT32
Typ B podporuje USB 2.0 (Hi speed)

Pozadované napajeni

Mistni napajeci napéti £10% (Pozadavky na napajeni viz Stitek se jmenovitymi hodnotami na leve
strané stroje vzadu dole.)

Spotieba energie

1,84 KW (220-240 V) / 1,44 KW (100-127 V)

645 mm (8) x 695 mm (hl) x 953 mm (v) (25-25/64" ($) x 27-3/8" (hl) x 37-33/64" (v)) (Je-li nainstalovan
automaticky podavac¢ dokumentt)

R 645 mm () x 695 mm (hl) x 833 mm (v) (25-25/64" (&) x 27-3/8" (hl) x 32-51/64" (v)) (Je-li nainstalovan
kryt dokumentu)
Voo Asi 95 kg (209,4 Ibs.) (Je-li nainstalovan automaticky podava¢ dokumentu)

Asi 88 kg (194,0 Ibs.) (Je-li nainstalovan kryt dokumentu)

Celkové rozméry

986 mm (&) x 695 mm (hl) (38-53/64" (&) x 27-3/8" (hl)) (kdyz je pomocny zasobnik vysunut)

*1 Vystupni zasobnik (prostfedni zasobnik) nemuze byt pouZit, je-li nainstalovan finiSer nebo sedlovy sesivaci finiSer.
*2 Konektory typu A jsou umistény na pfedni strané stroje a na pravé strané stroje vzadu (celkem dva konektory).
Konektory nelze ale pouzit souasné.
Neni-li klavesnice (MX-KBX2) pfipojena, je mozné pouzit jen jeden konektor; sou¢asné pouziti obou konektort neni mozné.
Chcete-li zménit konektor, ktery budete pouzivat, kontaktujte servisni stfedisko.
Pro napajeni z konektoru typu A nesmi celkovy odbér proudu pfipojeného zafizeni pfesahnout 500 mA.
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Rychlosti nepretrzitého kopirovani*

PARAMETRY

Model MX-M282N MX-M362N MX-M452N MX-M502N
Méritko kopirovani 100% / Zmenseno / ZvétSeno

A3, 11" x 17", 8K 15 kopii/min. 17 kopii/min. 20 kopii/min. 22 kopii/min.
B4, 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", _ I I I
8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13" 17 kopii/min. 20 kopii/min. 23 kopii/min. 25 kopii/min.
A4, B5, 8-1/2" x 11", 16K 28 kopii/min. 36 kopii/min. 45 kopii/min. 50 kopii/min.
Ll (el BRI g 20 kopii/min. 25 kopii/min. 30 kopii/min. 30 kopii/min.

7-1/4" x 10-1/2"R, 16KR

* Rychlost kopirovani pfi vystupu druhé a nasledujicich kopii pfi provadéni prabézného jednostranného kopirovani stejné stranky

(kromé odsazeného vystupu) na obyCejny papir podavany z jiného zasobniku nez je pomocny zasobnik.

Okolni prostredi

30°C 35°C (Teplota)

(Vihkost)
85% -1 .
60%]|- ===~ r
20%)==="1 —
10°C
(54°F) (86°F) (91°F)

Koncentrace emisi (méreno podle RAL UZ-122: Edition Jan. 2006)

Ozo6n 1,5 mg/h nebo méné
Prach 4,0 mg/h nebo méné
Styren 1,0 mg/h nebo méné
Benzen Méné nez 0,05 mg/h
TVOC 10 mg/h nebo méné
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PARAMETRY

Hluénost (méreno podle ISO7779)

MX-M282N MX-M362N MX-M452N MX-M502N

Hladina akustického vykonu LwaA
Rezim tisku (nepfretrzity tisk) 6,4B 6,6 B 6,7B 6,8B
Pohotovostni rezim 40B 46B 46B 468B
Hladina akustického tlaku Lpa (aktualni méfeni)

Misto u stroje 50 dB (A) 52 dB (A) 53 dB (A) 54 dB (A)
Rezim tisku

Misto obsluhy 51 dB (A) 52 dB (A) 53 dB (A) 53 dB (A)
Pohotovostni Misto u stroje 27 dB (A) 32dB (A) 32dB (A) 32dB (A)
rezim Misto obsluhy 28 dB (A) 34 dB (A) 32dB (A) 31dB (A)

Parametry automatického podavace dokumentt (MX-RP11)

Formaty originalt

A3 do A5, 11" x 17" do 5-1/2" x 8-1/2", dlouhy papir
(max. §itka 297 mm (11-5/8") x max. délka 1000 mm*1 (39-23/64"))

Gramaz originalt

Jednostranné 35 g/m2 do 128 g/m2 (9 Ibs. do 34 Ibs.)*2
Oboustranné 50 g/m?2 do 105 g/m2 (13 Ibs. do 28 Ibs.)

Kapacita 100 listd (80 g/m?2 (21 Ibs.)) Maximalni vy$ka stohu 13 mm (1/2")

*1 Skenovani jen jedné strany v rezimu mono 2 je mozné v rezimech fax a odeslani skenovani. Jestlize je nicméné v rezimu Internet

fax rozliSeni 600 x 600 dpi, maximalni délka je 800 mm (31-31/64"). Je-li v rezimu skenovani rozliSeni 400 x 400 dpi nebo

600 x 600 dpi, nelze dlouhy original skenovat.

*2 Papir gramaze od 35 g/m?2 (9 Ibs.) do 49 g/m?2 (13 Ibs.) vyZaduje pouZiti reZimu pomalého skenovani.

Parametry jednotky vystupniho zasobniki (pravy zasobnik)

Model MX-TRX2

Zpusob vystupu Vyjezd licem dolu

Vystupni kapacita*

100 listh (firmou SHARP doporuéeny papir A4 nebo 8-1/2" x 11")

Je-li zasobnik sklopen nahoru:
314 mm (8) x 405 mm (hl) x 52 mm (v) (12-23/64" (S) x 15-61/64" (hl) x 2-3/64" (v))

Rozmeéry L , .
Je-li zasobnik roztazen:
444 mm (8) x 405 mm (hl) x 52 mm (v) (17-31/64" (3) x 15-61/64" (hl) x 2-3/64" (v))
Hmotnost Asi 0,93 kg (2 Ibs.)

* Maximalni pocet listli, které mohou byt uloZzeny zalezi na okolnich podminkach v misté instalace, na typu papiru a na skladovacich

podminkach papiru. Obalky a papir se zalozkami nelze na zasobnik dodavat.
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Kontakt:

Jméno:

Administrator

Informace, které potfebuje administrator zafizeni, jsou natistény na
zadni strané tohoto listu.

(Vyjméte tento list z navodu a uschovejte jej na bezpe€ném misté.
Navic vyplnte jméno administratora a kontakt na néj do kolonek vlevo.)
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PRO ADMINISTRATORA ZARIZENI

(Vyjméte tento list z ndvodu a uschovejte jej na bezpe€ném misté.)

Tovarni nastaveni hesel

Pfi pFistupu do nastaveni systému je potfeba se pfihlasit jako administrator pouZitim hesla administratora.
Nastaveni systému je mozné konfigurovat pfes webové stranky stejné jako na ovladacim panelu. Heslo
administratora je vyZadovano také pro pfistup pfes webové stranky.

Tovarni nastaveni hesla administratora

Vychozi tovarni nastaveni: admin

UlozZte nové heslo administratora hned, jak je zafizeni nainstalovano.
Jakmile bylo heslo administratora zméneéno, je toto nové heslo zapotfebi k obnoveni tovarniho hesla. Dbejte
na to, abyste si nové heslo dobfe zapamatovali.

Tovarni nastaveni hesel (webové stranky)

Jsou zde dva tovarné nastavené ucty: "Administrator" a "Uzivatel". Osoba, ktera se pfihlasi jako
administrator, mdze konfigurovat vSechna nastaveni ve webovych strankach. Osoba, ktera se pfihlasi jako
uzivatel, midze konfigurovat pouze néktera nastaveni.

Tovarni nastaveni hesel je uvedeno nize.

Tovarni nastaveni uctu Tovarni nastaveni hesla
Uzivatel users users
Administrator admin admin

Predavani vSech odeslanych a prijatych dat administratorovi (funkce
spravy dokumentt)

Tato funkce je pouzivana pro pfedavani vSech dat odesilanych a pfijimanych strojem na urené misto
(skenovat na emailovou adresu, skenovat na FTP, skenovat do sitové slozky nebo skenovat na plochu).
Tato funkce mGze byt pouzita administratorem zafizeni pro archivaci vSech odeslanych a pfijatych dat.
Pro konfiguraci nastaveni spravy dokumentu kliknéte na [Nastaveni aplikace] a poté na [Funkce administr.
dokument] v menu webové stranky (je potfeba mit prava administratora).

@ Nastaveni formatu, expozice a rozliSeni odesilanych a pfijimanych dat zlistava pfi pfedavani dat zachovano.
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INFORMACE O LIKVIDACI

A. Informace o likvidaci pro uzivatele (soukromé domacnosti)

1. V Evropské unii

Upozornéni: Pokud chcete toto zafizeni zlikvidovat, nepouZivejte normalni
kontejner na domovni odpad!

PouZita elektrické a elektronicka zafizeni musi byt zlikvidovana zvlast a v
souladu s legislativou, ktera pozaduje fadnou likvidaci, obnoveni a recyklaci
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni. Podle implementace
Clenskymi staty mohou soukromé domacnosti vracet pouzita elektricka a
elektronicka zafizeni do pfislusnych sbérnych stfedisek zdarma*. V nékterych

zemich mohou va$ stary produkt pfevzit také maloobchodni prodejci, pokud si Upozornéni: Vas produkt je
koupite podobny novy produkt. oznacen timto symbolem.
*) Pro ziskani dal$ich informaci kontaktujte vage mistni urady. Znamena to, Ze pouzita
Pokud vase elektrické nebo elektronické zatizeni obsahuje baterie nebo elektricka a elektronicka
akumulatory, zlikvidujte je pfedem zvlast dle mistnich pfedpisi.Spravnou zafizeni by neméla byt
likvidaci tohoto produktu napomizete tomu, Ze odpad podstoupi spravné michana s béznym
zpracovani, obnoveni a recyklaci, a zabranite tak moznym negativnim vliviim domovnim odpadem. Pro
na zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by mohly nastat nespravnym tyto produkty existuje
nakladanim s odpadem. zvI&stni sbérny systém.

2.V zemich mimo EU

Pokud si pfejete zlikvidovat tento produkt, kontaktujte vase mistni ifady a zeptejte se na spravnou metodu likvidace.
Pro Svycarsko: Pouzita elektricka a elektronicka zafizeni mohou byt vracena zdarma prodejctim i v pfipadég, Ze si
nekoupite novy produkt. DalSi sbérna stfediska je mozno najit na www.swico.ch nebo www.sens.ch.

B. Informace o likvidaci pro firmy

1. V Evropské unii

Pokud je produkt pouzivan pro ucely podnikani a chcete jej zlikvidovat:

Kontaktujte vaseho prodejce SHARP, ktery vas bude informovat o pfevzeti produktu. Za navraceni a recyklaci produktu
mozna budete muset zaplatit. Malé produkty (v malém mnozstvi) mohou byt mozna odevzdany v mistnich sbérnych
stiediscich.

Pro Spanélsko: Kontaktujte zavedeny sbérny systém nebo va$ mistni Gfad ohledné navraceni pouzitych produktd.

2.V zemich mimo EU
Pokud se chcete zbavit tohoto produktu, kontaktujte mistni ufady a zeptejte se na spravné metody likvidace.



INFORMACE O LIKVIDACI

Ochranné znamky

Nasledujici obchodni znamky a registrované obchodni znamky jsou pouzity ve spojeni se strojem a jeho pfidavnymi zafizenimi
a doplriky.

* Microsoft®, Windows®, Windows® 98, Windows® Me, Windows NT® 4.0, Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server®
2003, Windows Vista®, Windows Server® 2008, Windows® 7 a Internet Explorer® jsou registrované obchodni znamky nebo
obchodni znamky spoleénosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

* PostScript je registrovanou obchodni zna¢kou firmy Adobe Systems Incorporated.

* Adobe a Flash jsou registrované obchodni zndmky nebo obchodni znamky spoleénosti Adobe Systems Incorporated v USA
a dalSich zemich.

* Adobe, logo Adobe, Acrobat, logo Adobe PDF a Reader jsou ochranné znamky Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich zemich.

* Macintosh, Mac OS, AppleTalk, Ether Talk, LaserWriter a Safari jsou registrovanymi obchodnimi znackami firmy Apple
Computer, Inc.

* Netscape Navigator je registrovanou obchodni znackou firmy Netscape Communications Corporation.

* Mozilla® a Firefox® jsou registrované obchodni znamky nebo obchodni znamky spoleénosti Mozilla Foundation v USA a dalSich
zemich.

* PCL je registrovanou obchodni znackou firmy Hewlett-Packard Company.

* IBM, PC/AT a PowerPC jsou obchodnimi zna¢kami firmy International Business Machines Corporation.

» Sharpdesk je obchodni znamka spole€nosti Sharp Corporation.

e Sharp OSA je obchodni znamkou spole¢nosti Sharp Corporation.

¢ RealVNC je obchodni znamkou spole¢nosti RealVNC Limited.

* VV8echny ostatni nazvy jsou obchodni znamky pfislusnych vlastnikd.

Candid a Taffy jsou obchodni znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrované u United States Patent and Trademark Office a
mohou byt téZ registrované v jistych jurisdikcich. CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond
Kursiv, Garamond a Halbfett Kursiv jsou obchodni znamky firmy Monotype Imaging, Inc. a mohou byt téz registrované v jistych
jurisdikcich. Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans, Joanna a Times New Roman jsou obchodni znamky firmy The Monotype
Corporation registrované u United States Patent and Trademark Office a mohou byt téZ registrované v jistych jurisdikcich. Avant
Garde, ITC Bookman, Lubalin Graph, Mona Lisa, Zapf Chancery a Zapf Dingbats jsou obchodni znamky firmy International
Typeface Corporation registrované u United States Patent and Trademark Office a mohou byt téZ registrované v jistych
jurisdikcich. Clarendon, Eurostile, Helvetica, Optima, Palatino, Stempel Garamond, Times a Univers jsou obchodni znamky firmy
Heidelberger Druckmaschinen AG, které mohou byt registrované v jistych jurisdikcich, maji exkluzivni licenci firmy Linotype
Library GmbH, pobo¢kou v pIiném vlastnictvi firmy Heidelberger Druckmaschinen AG. Apple Chancery, Chicago, Geneva, Monaco
a New York jsou obchodni znamky firmy Apple Computer Inc. a mohou byt téZ registrované v jistych jurisdikcich. HGGothicB,
HGMinchoL, HGPGothicB a HGPMinchoL jsou obchodni znamky firmy Ricoh Company, Ltd. a mohou byt téZ registrované v
jistych jurisdikcich. Wingdings je obchodni znamkou firmy Microsoft Corporation ve Spojenych statech a v dalSich zemich.
Marigold a Oxford jsou obchodni znamky firmy Arthur Baker a mohou byt téZ registrované v jistych jurisdikcich. Antique Olive je
obchodni znamkou firmy Marcel Olive a m(ze byt téZ registrovana v jistych jurisdikcich. Hoefler Text je obchodni znamkou firmy
Johnathan Hoefler a mlize byt téZ registrovana v jistych jurisdikcich. ITC je obchodni znamkou firmy International Typeface
Corporation registrovanou u United States Patent and Trademark Office a mlze byt téZ registrovana v jistych jurisdikcich. Agfa je
obchodni znamkou firmy Agfa-Gevaert Group a muze byt téz registrovana v jistych jurisdikcich. Intellifont, MicroType a UFST jsou
obchodni znamky firmy Monotype Imaging, Inc. registrovanou u United States Patent and Trademark Office a mohou byt téZ
registrované v jistych jurisdikcich. Macintosh a TrueType jsou obchodni znamky firmy Apple Computer Inc. registrované u United
States Patent and Trademark Office a v dalSich zemich. PostScript je obchodni znamkou firmy Adobe Systems Incorporated a
muze byt téz registrovana v jistych jurisdikcich. HP, PCL, FontSmart a LaserJet jsou obchodni znamky firmy Hewlett-Packard
Company a mohou byt téZ registrované v jistych jurisdikcich. Procesor Type 1 nachazejici se v produktu Monotype Imaging's
UFST na zakladé licence firmy Electronics For Imaging, Inc. VSechny dalSi obchodni znamky jsou majetkem jejich pfisluSnych
vlastnik.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
Sonninstralte 3, D-20097 Hamburg
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